                                                                                                    ЛАРС НОРЕН

                                                                       ДЕМОНЫ

                                  Пьеса в семи сценах

                 Перевод с французского Ирины Мягковой

Действующие лица:

Катарина, 36 лет

Франк, 38 лет

Йенна, 36 лет

Томас, 37 лет

Действие происходит в городской квартире в 1982 году.

Пьесу можно играть с несколькими короткими и одним более длинным перерывом.

СЦЕНА 1

Сцена затемнена. Слышна итальянская музыка: Ana Oxa  поет “Un’al Tra Me”. Высвечивается Катарина. Она стоит на коленях с вытянутой вперед рукой, как если бы кормила невидимую птицу. Чувствуется: она в своем мире, и в этом мире – плачет. Катарина курит, роняя пепел, куда придется. На  пластиковом сервировочном  столике стоит радио-транзистор, играет музыка. На Катарине пеньюар, такой же белый, как голубь, которого мы теперь замечаем на полу перед ней. Поймав голубя, она осторожно подносит его к окну и выпускает на волю. Потом выключает кассетник и, посидев некоторое время молча, идет в ванную комнату. В это время открывается наружная дверь. Франк, споткнувшись о телефон на полу,  входит в квартиру с множеством бумажных и одним большим  пластиковым пакетом в руках, всё сваливает на пол. Зажигает лампочку в прихожей.

Катарина , из ванной комнаты. Это ты?.. Франк?.. Франк!
Пауза

Ты чего? С некоторым беспокойством. Это ты?

Франк. Нет
Заглядывает в пакеты, берет в руки большой пакет, не зная, что с ним делать.
Катарина.  Эй! Чего ты молчишь? Почему не отвечаешь?
Франк, спокойно. Видимо, не хочется.

Катарина. Что ты сказал?

Франк. Сам не знаю.
Он ставит пластиковый пакет на  сервировочный столик, стряхивает пепел с транзистора, который на нем стоит. В отдельных ячейках размещаются книги, газеты и пр.

И как только тебе удается сбрасывать пепел точно на транзистор? Катарина?
Пауза

Катарина. Я здесь.

Франк. Ах, ты там?

Катарина. Поздненько ты возвращаешься.

Франк, вешает пальто. Знаю.

Катарина, открывает дверь ванной комнаты.

Я говорю: поздно ты вернулся.

Франк, он стоит у двери и разглядывает ее. Потом – с внезапной нежностью.

Привет, дорогая. Я разве поздно?

Катарина, сухо. А ты как думаешь?
Франк. Я понятия не имею о том, который час.

Катарина. Ладно, проехали. И чего тебе надо?

Пауза
Франк. Не знаю.

Катарина. Что поделывал?

Франк. Смотрел на  Мамочку.

Катарина. Нет, до того, как пришел. Чем ты занимался?

Франк. Ничем.

Пауза

Катарина. Не стой столбом. Они могут явиться в любую минуту. Мне надо принять душ.

Франк. Так принимай!

Пауза. Он смотрит на открытку в кармане пеньюара, который Катарина бросила на пол.
Получила открытку от Давида?

Пауза.

С острова? Из Греции.

Он вешает пеньюар.

Что он пишет?

Катарина пускает душ.

А ты-то что делала сегодня?

Катарина. Что?

Франк. Что ты сегодня делала?

Катарина. Что я сегодня делала?

Франк. Да. Повышает голос. Мне казалось, я просил тебя убрать немного в квартире.

Катарина. Что ты говоришь?

Франк. Порядок навести  не захотелось?

Катарина. Я убиралась. Несколько часов потратила.

Франк, он у входа в ванную комнату. Ничего, если я тебя побеспокою. 
Входит в ванную. Ласкает Катарину через занавеску. 

Ты чертовски хороша. В самом деле, поверь мне.

Катарина. Что ты сказал?

Пауза.
Ты так считаешь?  А что во мне красивого?

Франк возвращается к  столику, двигает его в гостиную, подбирая с полу вещи Катарины, разбросанные фильтры от сигарет, включает приемник, потом идет в коридор за молотком и гвоздями, чтобы повесить стоящую у стены картину. До того, как он успевает забить гвоздь, слышится громкий звук бьющегося стекла в ванной комнате. Он прислушивается, звук повторяется, но с меньшей силой. Он бросает молоток и гвозди в кресло, устремляется в ванную комнату и рывком распахивает дверь…
Франк. Извини меня, но что здесь происходит?

Катарина, Она стоит на цыпочках, не осмеливаясь сдвинуться с места. В раковине и на полу полно битого стекла.

Я не могла найти полотенце.

Франк, он опешил. И поэтому решила разбить зеркало?

Катарина. Нет, это стеклянная полочка под зеркалом. Она плохо была закреплена.

Франк. Вот уже девять лет тому, как она не была закреплена. Тебе еще повезло, что зеркало не рухнуло.

Катарина. Повезло скорее тебе. Тебе ведь оно нужнее.

Франк. Черт побери, что ты хочешь этим сказать?

Катарина. Ничего, Франк. Ну, случилось. Вытирается. Ты дозвонился?

Франк. Посмотри, что натворила. Вот ужас-то!
Пауза.

Чудовищно.

Катарина.  А ты позвонил?

Франк. Это просто безобразие.

Идет в переднюю за пылесосом.

Слышала, что я сказал? Или не слышала?

Катарина. Сто раз уже слышала, за девять-то лет! Значит, ты не звонил?
Франк смеется

Франк. Вот ты про что!  Но, надеюсь, ты не рассчитываешь на его помощь.

Катарина. На его помощь должен рассчитывать ты, а не я.

Франк. И ты веришь, что он тебе поможет?

Катарина. Да.

Франк. Не поможет. И вообще, если кто-нибудь станет мне помогать, я немедленно тебя брошу.
Катарина. Не сомневаюсь.

Франк. Дорогая, ты поняла, что не ты меня, а я тебя брошу. А ты должна меня терпеть, пока у меня не появятся силы с тобой расстаться. Вот так-то.

Пауза.
Ну и бардак! И как это тебе удается?

Пауза.

На что это похоже? А?

Катарина. Отвяжись! Послезавтра всё сделаю, если ты заткнешься, обещаю! Пожалуйста, не принесешь ли мне что-нибудь на ноги, я то я выйти отсюда не могу.

Франк. Тогда заодно займись и нижней стеклянной полкой в холодильнике. Три года прошло, как ты ее расколотила.

Катарина. Ну, кто бы еще стал терпеть такую жизнь?

Франк. Ты. Тебе она по нраву.

Катарина. Про какую стеклянную полку ты говорил?

Франк, очень отчетливо. Про ту, которая должна находиться в самом низу холодильника. Там, где овощи. Ты прекрасно поняла, о чем идет речь.

Катарина, она уже одета в пеньюар. Ах, про эту…
Франк.  Она ведь разбилась?

Катарина. Я совсем забыла. Думала, что и ты тоже. Ну, где  моя обувь?

Франк. Забыть – не значит простить…  Куда мне теперь прикажешь класть туалетные принадлежности?

Катарина, прилаживает уцелевшую половину стеклянной полки на прежнее ее место.

Пожалуйста,  твоя половина цела. Как всегда.

Расставляет на половинке  свои флаконы с духами, зубные щетки и пр.

Принеси же мне  туфли.

Франк. Что ты сказала?

Катарина. Туфли принеси.

Франк. Сама  принеси.

Катарина. Я порежусь.

Франк. И что?

Катарина. Ты больной.

Франк. И нечего глядеть  на меня своими свинячьими глазками. Прости…Ладно, где они, куда ты их забросила?

Катарина. Я сама пойду.

Франк. Нет, стой на месте. Ты порежешься. Я иду.
Уходит и возвращается с парой черных туфель на высоких шпильках.

Эти ты хотела?

Катарина. Нет, не эти.

Франк, думает о каблуках-шпильках. Ночью мне снились огромные башенные часы, и мой член, то есть, я хочу сказать,  мой проказник находился в положении  один час времени. Большая же стрелка представляла собой длинное лезвие бритвы и указывала  без пяти двенадцать.

Катарина, надевает туфли, выходит из ванной. 

Уф…как будто заново родилась.

Берет со скамейки  трусики и, став спиной к Франку, начинает их натягивать. Франк наблюдает.

По крайней мере, трусов у меня будет куча.

Франк. У тебя такие большие руки.

Катарина. Правда?

Франк. Помню, вначале, как-то вечером держал тебя за руку и подумал: как будто собаку веду на поводке. Ну и когда же?

Катарина. Чего?

Франк, вернувшись с пылесосом. Когда же у тебя будет куча трусов?

Катарина, втирает в руки крем. Когда мы разведемся. Звонят вроде бы?
Катарина направляется к двери.

Франк. Черт! А я  ни сном, ни духом. Зачем ты так сказала?
Катарина. Извини, ты о чем?

Франк. Что ты  имела в виду?

Катарина. Да что я такого сказала? Франк, прошу тебя. Алло.

Франк. Ты сказала, что сможешь завести целую кучу трусиков, когда мы разведемся.

Катарина. Я так сказала? Не припомню. Вешает трубку.

Франк. Эту фразу я тебе припомню.

Катарина, идет к шкафу. Или я тебя убью, или ты меня убьешь, или мы расстаемся, или все остается, как прежде. Выбирай!

Франк. Я не в состоянии выбрать. Выбери ты.

Катарина. Я действительно сказала «заведу, когда мы разведемся»?

Франк. Мне так показалось.

Катарина. Да, я так и  сделаю, если ты не позвонишь. Развод! Рано или поздно все должно закончиться.

Франк, идет в гостиную, чтобы включить в розетку пылесос.

Неужели?

Катарина. Так ты звонил?

Франк.  Угадай.

Катарина. Я угадала, что позвонил.

Франк. Так оно и есть.

Катарина.  Твое счастье.

Достает из шкафа фен, дружески улыбается, касается Франка, проходя мимо него.

Франк, проводит рукой у нее между ног. Прости.

Катарина, после паузы. Зачем ты это сделал?

Франк. Сам не знаю. Я вспоминаю о твоей норке только тогда, когда ты ее прячешь.
Катарина, с притворной, почти материнской интонацией.

Ты устал? Хочешь есть? Тебе грустно?... А?

Франк. Нет… Можно я еще там потрогаю?

Катарина, после паузы. Можно.

Франк, заставляет ее сесть на стол. Тебе нравится, когда я это делаю?

Катарина. Это?
Франк. Да.

Катарина, после паузы.

Нет.

Без всякого выражения

Ты скоро кончишь?

Франк. Да, я давно уже кончил. Окончательно.

Катарина проходит в спальную мимо него. Он провожает ее взглядом. Звонит телефон.

Франк. Ну, и кто же теперь все это уберет? Он снимает трубку, слушает.

Алло? Выключает приемник. Пойду, посмотрю.

Идет в кухню вместе с телефоном. Открывает дверцу шкафа.

Да, можно. Поднимайся.

Ставит телефон на холодильник. Пьет молоко. Берет пакет риса и ставит его у входа в квартиру.
Катарина, она в спальной с феном, включает его и садится на кровать.
Франк берет пакет, идет в спальную. Включает свет.

Погаси, пожалуйста, свет.
Франк. Что ты сказала?

Катарина. Свет погаси.

Франк. Как это?

Катарина. На кнопочку нажми… вот так.

Франк. Ты плохо себя чувствуешь?

Катарина. Да, нет. Но мне холодно, у меня озноб.

Франк.  Я не заметил.

Катарина. Ты никогда ничего не замечаешь.

Франк. Со зрением у меня все в порядке.  Иногда я даже вижу лишнее.

Катарина. Можешь дать мне сигарету?
Франк, дает ей сигарету и подносит огонь.

Еще что-нибудь? Нет?...В такую хорошую погоду кофе можно было бы выпить  на балконе. Садится на кровать, у нее в ногах.
Катарина.  Она не зажглась. Дай, я сама прикурю.

Берет его зажигалку, прикуривает, бросает зажигалку на пол.
Франк, забирает у Катарины чашку с кофе.

Можно я попробую поставить твою чашку на стол?

Катарина. Попробуй.

Франк. Хорошо. Терпеть не могу, когда так делают.

Катарина. Вот как? …И что же именно?

Франк. Вызывающе бросают зажигалку на пол, например.

Катарина. Это мне известно. Раздвигает ноги. И что же в этом вызывающего?

Франк, зло. Ты кого-то ждешь?

Катарина. Да, твоего брата с супругой. Снова включает фен.

Франк улыбается, но мы видим, что это неискренняя улыбка.

Катарина. Тебе  нездоровится?

Франк, снова садится, вынимает из пакета обувную коробку и начинает ее открывать.
Нет, я в прекрасном расположении духа.

Пауза. Строго.

Почему ты спрашиваешь?

Катарина. Почему?

Выключает фен.

Потому что твоя мать умерла?

Франк, не повышая голоса. Ну, хватит. Остановись, прошу тебя.
Катарина. Я-то, по крайней мере, не стану хамить, когда моя мать окочурится, а произойдет это, по всей видимости, довольно скоро со всеми этими ее неизлечимыми болезнями. Снова включает фен.

Потому что к нашей с тобой  жизни это не имеет отношения?

Пауза.

Верно?

Пауза.

Верно, я спросила?

Франк. Чего ты раскричалась? Я ведь рядом.

Катарина. Потому что ты не слышишь, что я говорю.

Франк. А ты?

Катарина,  выключает фен.
К нам с тобой это имеет отношение?
Франк, равнодушно. О чем ты кричишь?

Катарина. О том, что, если ты в прекрасном расположении духа, к нашей жизни это не имеет отношения? Так ведь?
Она снова включает фен.

Франк. Да, нет…Я не сказал, что у  меня хорошее настроение.

Катарина. Нет, именно так ты и сказал.

Франк. Я так сказал? Интересно, а почему?

Катарина. Ты так сказал, и всё! Почем я знаю? Бросает фен на кровать, не выключив. Как я сейчас выгляжу?

Франк, изучает ее. Маниакально.

Катарина. Спасибо.

Франк достает новые  замшевые туфли и надевает одну.

Новые туфли?

Франк, безмятежно. Постаревшая маньячка.
Катарина. Но не коричневые же, в самом деле!

Франк, выключает фен. Постаревшая, но посвежевшая.

Катарина, возмущенно встает. Покажи-ка…Дай посмотреть. Франк, могу я взглянуть?

Франк. Нет, они в коробке. И накрыты крышкой.

Он встает, одной ногой в коробке с туфлями.
Катарина. Но ты не должен стесняться. Если обувь тебе нравится, надо ее носить. Ты куда?

Франк идет в кухню. Прячет обувную коробку в холодильник, направляется к кофеварке. Катарина тоже идет в кухню.

Ты что, собираешься надеть коричневые туфли на похороны?

Франк, присвистнув. Это не похороны, а захоронение. Отныне Урбан будет покоиться под землей.
Катарина. Какой еще Урбан?

Франк. Я хотел сказать – урна.

Катарина. Так и говори.

Пауза.

Она ищет в кухонном шкафу коробку с обувью.

Так какой Урбан?

Франк. Не знаю я никакого Урбана.

Катарина.  Тогда почему ты желаешь ему смерти?

Пауза.

Откуда в тебе такая агрессия?

Франк. По отношению к Урбану?

Катарина. И ко мне.

Франк. Нельзя сказать, что я агрессивен по отношению к тебе.

Катарина. Как я того заслуживаю.

Франк. Да, нет. Пауза. Он  открывает холодильник. Наливает молока себе в кофе.

Знаешь, что мне вдруг пришло на ум? Что, если бы ты решила мне изменить, то выбрала бы для этого моего лучшего друга. Я не ошибся?

Пауза.

Так как?

Пауза.

Ему навстречу ты бы распахнула створки своей ракушки?
Он хлопает дверцей холодильника. Свистит.

Не накапать ли тебе драгоценной влаги? Он имеет в виду кофе - экспрессо. Что молчишь?

Катарина.  Нет, спасибо.

Франк снова начинает насвистывать. Катарина берет расческу, чтобы причесаться.

Франк. Ты что делаешь?

Катарина. Причесываюсь.

Франк. Ножом?

Катарина обнаруживает, что у нее в руках нож.

Катарина. Что это со мной?
Пауза.

Франк. На могиле поставят не голубя, а крысу.

Катарина. Франк, прошу тебя…

Франк. Прости. Сам не знаю, что на меня нашло. Гадость сказал.
Катарина. Сам понял?

Франк. Да.

Пауза.

Катарина, думая как будто о чем-то  другом.
Я люблю тебя. Думаю, ты знаешь.

Пауза.

Франк.  Да…но что ты хочешь этим сказать?

Катарина. Только то, что люблю тебя. Пауза. Из окна кухни Франк смотрит на парк внизу. Катарина берет сигарету из кармана рубашки Франка. Он ее обнимает. И они надолго замирают.

В дверь стучат.

Франк. Иду.

Йенна, у двери.
С ума сойти…ну, мне везет, буквально всё забываю.
Франк берет на полке пакет с рисом.

Закрывает дверь на кухню.

Каждый раз забываю в магазине один какой-нибудь пакет. Каждый раз одно и  то же. Один пакет, но непременно забываю, и только дома обнаруживаю пропажу. Так что, вернувшись, каждый раз спрашиваю: «А сегодня что забыто?». И ни разу не пропустила случая. Вот и сегодня только что заметила. Чудеса, правда? Один пакет постоянно. Никогда не было, чтобы два. И вспоминаю только дома. На сей раз, я забыла рис.
Франк. Да, рис. Вот он, держи.

Йенна, берет пакет. Рис, который не склеивается и не липнет, клеюсь и липну только я.

Франк. Да, на улице тепло.

Йенна. Да, отличная погода. Я завтра верну. Положить перед дверью?

Франк. Нет, просто возьми этот и оставь себе.

Йенна. Мне так много и не надо.

Франк. Но это вкусно.

Йенна. Правда? Мы почти никогда не едим рис. Спасибо большое. Я должна бежать. Катарина дома? У вас здесь гораздо прохладней, чем внизу, как я вижу. А что, трубы отопления по-прежнему шумят?
Франк. Нет, на лето мы батареи выключаем.

Йенна. Внизу совершенно невозможно заснуть. Мы просто на  стенку лезем.

Катарина, у двери кухни. Кто это был?

Франк. Йенна.

Катарина. А…

Франк, смотрится в зеркало. Хотела одолжить пакет риса.

Катарина. В самом деле? Ты уверен?

Франк. До конца ни в чем нельзя быть уверенным.

Катарина. Она никогда бы с тобой не пошла.
Франк, беспрерывно то гасит, то снова зажигает свет в коридоре. Вот как?
Катарина. Ни под каким видом…Она как-то спросила меня, почему ты все время  с ней заигрываешь…Знаешь, что она сказала?... «Франку…ему только зеркало и нужно…» И она права…Ты нервничаешь?

Франк. Вовсе нет. Неопределенно. Нет, со мной все в порядке. Всё отлично.

Катарина. Я тоже в порядке, но, как всегда, когда чувствуешь себя хорошо, мне немного нездоровится.

Она говорит вполне серьезно. Направляется к шкафу. Франк по-прежнему в носках.
Ты завтра собираешься надеть коричневые туфли?

Франк. Да.

Катарина. Но она уже их не увидит.

Франк, заглядывает в пластиковый пакет на сервировочном столике.

Ну и что, я не настаиваю. Зато я глаз с нее не спущу.
Катарина, достает из гардероба платье.

Думаешь, они захотят есть?

Франк, в  таком же тоне.

Нет, насколько я знаю своего брата, есть он будет всю дорогу, а потом ему понадобится лишь кресло, чтобы отрыгивать.

Катарина, равнодушно. Попробуй оставить его в покое.

Франк. Невозможно!...Когда у человека голова, как мяч, никак не удержаться, чтобы не пнуть ее ногой. Снова берет пластиковый пакет и смотрит внутрь. Может, лучше положить ее у входа, чтобы не забыть.
Катарина, проходя мимо него в спальную, ласково касается его щеки. Франк вздрагивает, как от удара.

Прости меня.

Катарина, внимательно смотрит на него, не понимая, откуда взялась столь сильная реакция, которую он не смог сдержать.

Я только хотела тебя коснуться.

Пауза.

Хотела приласкать.

Франк.  Я и говорю: прости меня. Я тебя не увидел. Я сказал: извини. Я не видел, что  ты это делаешь.

Катарина, она снова равнодушна.
Я собственно ничего и не делала. Проходит в спальную. Как кстати эти похороны. Можно хотя бы с людьми повидаться…или ты намерен и сегодня улечься спать в свитере и со стаканом молока?

Я же намерена расслабиться, и не собираюсь заниматься тобою весь вечер.

Пауза. Франк идет за ней с пластиковым пакетом в руках. Она начинает краситься. Франк останавливается у двери.

Ну и видок у  меня!  Сильно постаревшая… но посвежевшая.
Франк. Чего ты не собираешься делать?

Катарина. Да ничего. Вот губы накрашу. С сарказмом вспоминает…
Свинячьи заплывшие глазки подведу. Как все-таки злобно сказано…
Франк. Что ты под этим понимаешь? Садится на край кровати.

Что не собираешься мною заниматься? Что это означает?

Катарина. Ровным счетом ничего… Который час? Разве не пора им уже придти?

Франк. Как есть, так и будет, Катарина. Громче. Нормально. И теперь ты скажешь, что ты подразумевала.

Катарина. Ничего…я не подразумевала ничего.

Франк. Нет, ты что-то имеешь в виду, и я хочу знать, что  именно. Скажи мне. Еще громче. Скажи, или я уйду.

Катарина. Уходи. Неожиданно улыбается. И мамочку свою уводи.

Франк. Это уж чересчур, ни в какие ворота.

Катарина, после паузы. 

Франк…

Франк. Да что же это такое?! Что все это значит? Резко встает.
Катарина. Франк, прошу  тебя.

Франк. Берегись!

Катарина. Успокойся. После долгой паузы. Франк. Не надо бить. Не бей меня.

Франк. Что ты такое говоришь?

Катарина. У тебя сейчас такой вид, как бывает всегда, когда ты задумываешься, не задать ли мне трепку

Франк. Ты спятила…Совсем рехнулась…Какой у  меня вид? Какой?
Катарина. Как у душевнобольного. Как у официанта с  мухобойкой в руках.

Франк. Я так выгляжу?

/Катарина. Выглядишь…Но тебе надо успокоиться, ладно? Сейчас не давай себе воли. Люди должны придти  и вообще…

Франк. Нет, нет и нет.

Катарина.  Точно?
Франк. Я не собираюсь тебя бить. Сейчас, во всяком случае. Я подожду. Ударю, когда ты не будешь ждать. А сейчас ты готова, ждешь. Чтобы я ударил. Но я пережду момент. Улыбаясь, надевает туфли. Дождусь, чтобы ударить неожиданно.

Пауза.

 Тогда ударю.

Катарина. Милый. Не могли бы мы прекратить нашу дискуссию?..

Поднимает взгляд на него.

Может, прекратим?

Франк.  Мы можем прекратить, но хотим ли мы этого?

Звонит телефон.

Кто-то звонит.

Он выходит в  кухню. Слышно, как он говорит по телефону. Оставшись одна, Катарина плачет. Франк застает ее плачущей.
Пауза.

Франк. Так и есть. Они не приедут.

Катарина. Как это?
Франк. Я сказал «Они не приедут».

Катарина. Кто они? Кто не приедет?

Франк. Черт…забыл, как зовут…

Катарина. Твой брат? Он не приедет?

Франк кивает головой. Пауза.

Катарина. Как так?

Франк. Я же уже сказал.

Катарина. Почему?

Франк. Потому что они задерживаются в Соданкюле в «Трех ракушках»…это мотель такой.

Катарина. А почему?

Франк. Он хочет посмотреть футбольный матч Гётеборга с какой-то французской командой.
Катарина. Но почему?

Франк. По всей вероятности, ему это интересно.

Катарина. Быть не может.

Франк. Может - не может, но он так сказал. Говорит, завтра приедут. Франк садится на кровать.

Катарина.  Как же так?

Франк.  Сказал, что они приедут завтра…Что в этом непонятного? Заглядывает в пластиковый пакет. Вот так… Не устроить ли нам по такому случаю небольшую оргию на двоих?
Катарина, встает.
 Тогда я уйду.

Франк. Куда?

Катарина. Не имеет значения. Басолютно никакого значения.

Франк. Басолютно?...Ты сказала басолютно…Почему ты так сказала?

Катарина, остается у двери в спальную.

Я больше не могу.

Франк. Больше не можешь?

Катарина. Не могу.

Франк, отрывисто. Значит, нет. Пауза. То есть?

Катарина. Мне надо  выйти отсюда. Наружу.
Франк. Зачем?

Катарина. И больше ни одного вечера не останусь.

Франк. То есть? Пауза. Ах, да…да, да…Можно спросить, куда ты пойдешь?

Катарина. Неважно. Куда угодно.

Франк. А мне можно с тобой? Я провожу?

Катарина. Нет, я хочу уйти одна.

Франк. А мне что делать?

Катарина. Я больше не в силах препираться здесь с тобой каждый вечер. Это точно.

Катарина подходит к Франку и достает из кармана его рубашки сигареты и зажигалку.

Франк. А то давай позовем Йенну и Томаса, хочешь? Ясно, что планов у них никаких: сегодня  среда. По крайней мере, хоть какой- то выход из положения. Томас ведь нравится тебе?
Катарина. Нравится? Мне? Не больше, чем Йенна тебе.

Франк. Вот я и говорю…Само собой, она мне нравится. Она хорошенькая. Ты не находишь?

Катарина. Она спрашивала меня, почему ты все время ее лапаешь.
Франк. Ты это уже говорила. И что же ты ей ответила?

Катарина. Чтобы меня расстроить.

Франк. А она тебе что?

Катарина. Засмеялась.

Франк. Да, что, в самом деле? Что нам мешает?  Позвоню и спрошу, не зайдут ли они к нам на рюмочку.

Пауза.

Что скажешь? Я звоню. Может неплохо получиться. Скажи.
Катарина пожимает плечами.

Ладно. Возможно, это приступ черной меланхолии.

Он идет в кухню. Приносит пластиковый пакет, ставит его на столик. Звонит. Катарина надевает черное платье. Франк возвращается и  сталкивается с Катариной в гостиной.

Пауза.

Катарина. Они не захотели?

Франк. Напротив: как будто две недели сидели  и ждали, чтобы кто-нибудь им позвонил.

Катарина. Ты с кем говорил? С Томасом?

Франк достает из шкафа коробку с духами и душит себе лицо.

Почему ты сказал, что я не забочусь о своей внешности?
Франк. Я не говорил.

Пауза. Они смотрят друг на друга.
Катарина. Посмотри на меня.

Франк. А что я делаю?

Катарина. Но ты меня не видишь.

То ли искренне, то ли поощряющее.

Ты меня любишь?

Франк, равнодушно.
Тебя?

Катарина, равнодушно.

Да. Любишь?

Франк. Да, я тебя люблю.

Пауза.

Очень.

Весело.

Но терпеть не могу.

Пауза. Он ставит флакон с духами на столик.

Серьезно. Я тебя не выношу. Но и жить без тебя не могу.

Катарина.  Почему?

Франк. Думаю, надо поставить  маму на полку, чтобы ты не стряхивала на нее пепел.
Пауза. Он ставит пластиковый пакет на полку в платяной шкаф.

Катарина. Поставь ее перед зеркалом: их будет две. Когда тебе назначено у психиатра?
Франк. У кого?

Катарина. Ты говорил, что позвонил ему. Это женщина?

Франк. Через четыре года.

Катарина. Чего?

Франк. Четыре года.

Катарина. Как это.

Франк. Вот так, четыре года надо ждать. Но я собирался не к тому врачу, о котором ты говоришь, а по поводу гайморита.

Пауза. Франк идет к  столику на колесах.

Катарина. Четыре года.

Франк. Они пролетят быстро. Rapido. Ставит кассету (итальянская певица).

Катарина. Нет, это невозможно. Невыносимо. Неправдоподобно. Послушай, что же мне делать?

Франк. BO!

Катарина. Что?

Франк. BO!

Катарина. Это еще что такое?
Франк. ВО!

Катарина. Дьявол тебя раздери, да что ты хочешь этим сказать? Кто такой этот Бо? Почему ты твердишь это имя?

Франк. По-итальянски это значит «вот это да!»…

Катарина.  ВО?

Франк. Да, ВО... ВО.

Катарина, берет кассетник.

ВО! Это что, та долбанная итальянская проститутка поет, как ее там? …Джованна…Анна…? А, вроде, и не она…
Франк. Никак не можешь ее забыть.

Катарина.  Можно подумать, что ты ее забыл. Бросает кассетником во Франка.

Франк. Перестань. Успокойся.

Катарина. Что мне делать?

Франк. Все, что хочешь.

Катарина,  без всякого выражения.
Все, что я хочу?

Франк. Все, что ты хочешь…Не так уж и трудно.
Катарина. Нет, трудно, очень.

Франк. В самом деле?

Катарина. Да, да.

Пауза.

Франк. Почему же?

Катарина, спокойно, осознанно.

Потому что мое Я - это Ты.

Франк, он потрясен.

Милая ты моя…Но они сейчас заявятся. Тебе надо взбодриться.

Катарина,  на грани нервного срыва.
Ты постоянно ввергаешь  меня в состояние горя. Тоски…страшного потрясения. И опустошенности…Мне хочется одного – убежать…Назад…Назад…

Франк. Куда назад?

Катарина. К тебе.

Франк. Пожалуйста, не плачь, когда они придут. Они решат, что это из-за меня. Соберись…Нет, предлагаю тебе начать жизнь, которую ты не можешь прожить со мной. Саркастично.

И поиметь всё, чего не можешь иметь, якобы, из-за меня…Однако я не слишком настаиваю на своем предложении.
Катарина, как если бы ей открылся самый обыденный смысл ее  слов. Нет, это невозможно. В открытую. Иди ко мне. Счастливо. Ну, же! Иди! Я так мала.

Франк, с озабоченным лицом.

Да, да, да, да, не такая уж ты и маленькая.

Катарина. Нет, я маленькая. Но в любом случае гораздо больше тебя.
Франк. Нет, это не так.

Катарина. Разумеется, так. Сам видишь.

Франк. Это не считается. Не наступай мне на замшевые туфли. Теперь видишь, что я выше?

Катарина. Ты прав. Хотя и я не ошиблась. Просто плохо разглядела.

Катарина целует его – он возвращает поцелуй, сцена принимает сексуальный характер. Она это чувствует. Ласкает его затылок, зная, как  он реагирует на это, и реагируя, в свою очередь, на его реакцию.
Она направляет руку Франка себе под платье, к низу живота.  Теперь сцена откровенно эротична и в то же время целенаправленна. Они соскальзывают на пол. Он снимает с нее трусики.
Не воспринимай это как угрозу, но, если ты захочешь, я стану тебе женой на всю жизнь.

В дверь стучат.

Пока я буду вести себя с  тобой как стерва, ты никуда не уйдешь. Это я знаю точно.
Франк, отпускает ее.

К нам стучат.

Катарина. Неужели? Удерживает его. Разве не так?

Франк. Ты про что?

Катарина, прямолинейно и целенаправленно. Пока не перестану тебя мучить, никуда от меня не денешься.

Снова стучат в дверь.

Я права?

Она достает сигарету и зажигалку из кармана на груди Франка.

Кажется, что это жестоко, но отныне я хочу быть жестокой. А теперь открой дверь.

СЦЕНА П

Последний стук в дверь

Франк, он идет открывать.

Ну, как рис?

Йенна. Привет, Катарина – у вас праздник?..
Катарина. Да, нет,  просто платье надела.

Йенна. Дико красиво.

Катарина. Правда? Тебе нравится?

Йенна. Очень красиво. И тебе очень идет.

Катарина. Заходи.

Йенна. Как мило, что вы позвонили. Мы футбол смотрели.

Франк. А Томас не придет?

Пауза.

И сколько уже?
Йенна, перешагивает через пылесос. Ох-ох-ох! Можно позвонить?

Франк. Сколько уже?

Катарина. По телефону? Пожалуйста.

Йенна, рассеянно, Катарине. Мне надо Томасу позвонить.

Франк, выключает радио. Зачем?

Йенна, направляясь в гостиную.  Он там?

Смотрит вокруг себя с некоторым недоверием и опаской.
А у вас симпатично, мебели мало… Нет, правда, хорошо. Так я могу позвонить?

Катарина. Иди, куда ведет шнур.

Катарина пытается заполучить обратно свои трусики, которые Франк держит в руке.

Йенна.  Алло, это я, Йенна, я здесь, наверху. Теперь можешь его принести, но осторожно, чтобы не разбудить.

Она говорит почти шепотом. Катарина идет к двери кухни.

Ты слушаешь? Не на кровать, не дай бог, в проводе запутается. Поставь его на стол…Помолчи, я хочу послушать.

Франк, ворчит, будто ругается. И чем это она занимается?
Йенна,  слушает, улыбается. Да, да, он гулькает…И так  чудесно сопит.

Она по-прежнему говорит шепотом.

Ты поднимаешься? Поторопись. Не забудь выключить телевизор… Пока, дорогой.

Трубка  все еще у нее в руках.

Он такой славный, когда спит.

Франк, он у двери кухни. Что это ты делала?

Катарина. Томас поставил телефон в детскую, возле кровати Вольфганга. Если он проснется, мы услышим по телефону.

Йенна. И я тут же спущусь.

Катарина. Хитрюги!
Йенна. Он только что поел.

Франк. О! Смотрит на телефон так, как будто ожидает услышать отрыжку.

Нам надо говорить потише?

Йенна, обращаясь только к Катарине. Чтобы не нервничать каждую минуту. Мы не собирались заводить ребенка так поздно, но…я никогда не смогла бы сделать аборт.

Катарина. Можно  мне послушать?

Берет  трубку, слушает.

Франк. Ну и как?

Катарина. Тсс! Потрясающе. Не слышно ничего.

Йенна. Я бы не перенесла аборта, особенно после того, как увидела, что потом бывает. Лучше уж продолжать жить, как сомнамбула, не различая ни дня, ни ночи.
Улыбается Катарине, а та  направляется к спальной.

Вчера я забыла код входной двери. Совсем уже... Теперь буду помнить: Томас мне сказал, что это год убийства Кеннеди.

Катарина.  Садись-ка.

Йенна. Спасибо… Куда бы это…

Франк. Сходить за пепельницей?

Йенна оглядывается вокруг, ходит то туда, то сюда, в разных направлениях, обращается к Катарине.

Йенна. А ты бы сделала?

Катарина. Да. И ты сделай. Что ты сказала?
Йенна, она подходит к столу с  трубкой в руках.

Я все про аборт. Ты бы смогла?

Катарина. Я не то, что аборт, я даже забеременеть не могу.

Йенна. Вот как?! Да ты не расстраивайся. Бывает, люди десять лет пытаются, и не получается, а потом вдруг раз – и получается. А вы пробовали…

Катарина, быстро. Да, всё испробовали.

Йенна. А сразу после ноги вверх держала?

Возвращается Франк с пепельницей.

Франк. Нет в жизни счастья.

Йенна. А с чего бы ему быть?!

Катарина. Сядь, пожалуйста.

Франк. Вот хотя бы в это кресло. Оно фиксирует позу.
Показывает, как.
Йенна. Какое красивое! Где вы такое нашли?
Катарина, берет пепельницу, стряхивает пепел на пол. Франк уходит в спальную.

Ненавижу все эти фашистские мебельные изобретения. Должно быть, сперма у Франка сильно устала. Или же он меня не любит.

Йенна, она почти уселась. Нет, я не рискну сесть в это кресло. Боюсь уснуть.

Катарина. А я теперь уже и не хочу больше…иметь детей.

Йенна. Да, гадость, в сущности…Мне так и не удалось у нас внизу так устроить, чтобы было приятно; сколько не двигай мебель во всех направлениях, ничего хорошего не получается, если у тебя двое детей и они тебя изматывают до предела…Видимо, в этих квартирах есть еще и какой-то дефект, который никак не позволяет  их обставить, чтобы было уютно.
Катарина, она продолжает стряхивать пепел на пол.
Это оттого, что в этих гребаных комнатах потолки чересчур высокие.

Йенна. Но вам-то удалось сделать красиво. Хотела бы я, чтобы у нас было так же чисто и так же просторно.

Катарина. Ну и кто тебе мешает? Только не надо ничего серого: исключительно белый цвет.

Франк, он в спальной надевает чистую рубашку.

Ничего серого здесь и нет, только белое.

Катарина. Ты так считаешь?

Франк. Конечно. Стены покрыты белым лаком №85, Мастерфиниш. Едва ли найдется оттенок еще более светлый.

Катарина. В лепнине, пожалуй, да, но  в остальном…

Йенна. С маленькими детьми такое не пройдет: всё изгваздают.

Катарина. Никогда это не было белым. Серый, как Стокгольм. Или скорее  говнисто- белый .

Йенна. Какое занятное определение – говнисто-белый!

Франк. А где теперь ваша спальная?

Йенна. Что?

Катарина. Почему ты спрашиваешь?

Франк. Я хочу сказать: где вы спите?

Йенна. Я почти никогда не сплю – в  спальной окнами во двор. Она в ужасном состоянии, потому что  мы вынуждены были поставить одну кровать поперек, чтобы можно было открывать двери, и в результате возникли сложности с пространством для обуви и перчаток у входа в квартиру.
Пауза.

Дверь больше не закрывается. Она рассохлась. Это приводит в уныние.
Йенна бросает взгляд на спальную.

Наша спальная – зеленая.

Франк. Это приводит в уныние.

Йенна. Что?
Йенна ставит телефон на  столик-каталку.
Франк. Довольно давно не приходилось слышать слова «уныние». Кстати, а мы вам не  мешаем своим шумом?
Йенна, она очень медленно расхаживает по комнате.

Нет, насколько мне известно. Напротив.

Катарина. Как это?

Йенна. Нет, вы нас ничуть не беспокоите. А мы вас?

Франк. Нет, совершенно нет. Здесь ничего не слышно.

Йенна. Да, как правило шумы спускаются вниз…а стиральную машину слышно?

Катарина, подходит к окну. Нет.

Йенна. Я потею все время.

Франк. Ничего не слышно.

Йенна. И она стирает день и ночь.

Франк. Гм. Очарователен. Мы  тоже недавно приобрели.
Йенна. Какую модель?

Франк.  Совершеннейшая халтурщица.
Йенна. Скажите, если вас будет беспокоить…А то неловко.

Катарина. Беспокойство исходит скорее от нас.

В разговоре возникает некоторое напряжение.

Кричим, шумим, хлопаем дверьми, писаем кровью на лестнице.
Йенна. Но  то был несчастный случай.

Франк. Вот как? В другой раз, возможно, это будет не лестница, а окно.

Йенна. То, что вы ругаетесь, это правда. Но, думаю, это и с нами случается.

Катарина. Только не с  Томасом, у него такое милое лицо.

Йенна. Милое? Да, мне грех жаловаться.
Они оба молча  смотрят на  нее, а она продолжает говорить, но как будто против своей воли.

Мы почти никогда не ссоримся.

Пауза. Катарина берет со стола пустой стакан. Идет в кухню. Йенна идет за ней и остается у входа в кухню. Франк убирает пылесос.

Нам обоим не хватает юмора. Когда Томас сердится, я просто-напросто говорю, что люблю его. Если употреблять правильные слова, ничего плохого не будет происходить. Если сказать: «Я  тебя люблю» в нужный момент, ссора становится невозможной.

Франк, идет в кухню. Пить хочешь? Мне пить захотелось.

Йенна. Здесь, наверху, гораздо светлее.

Франк. Ты считаешь?

Он берет из рук Катарины стакан белого вина.

Йенна, после паузы. Да.

Франк. Хотя внизу  уютнее. И планировка лучше.

Произносит это намеренно фальшиво.

Йенна. Но вообще-то у нас тоже светло…И так красиво, когда дождь идет, и можно оставить окна открытыми. К вам тоже залетают голуби? Я хорошо себя чувствую в этом квартале.

Воодушевляясь.

Всё рядом – почта, аптека, супермаркет, табак, вино, метро недалеко и…

Бросает взгляд на кухонное окно. Внизу  парк…Детям летом есть, где поиграть. Поучиться ездить на велосипеде. Где же Томас?

Катарина. Следи, чтобы они не съели крысиный яд.

Франк. Голуби?
Йенна. Дети?

Катарина. Теперь они суют эту крысиную отраву даже в песочницы. В последние годы появились огромные крысы. А в Риме яд сыплют  и для голубей. Два вида яда:  один вид приводит к  тому, что голуби, медленно, но неотвратимо начинают ссыхаться, пока не гибнут от удушья.  А от другого вида они, наоборот, распухают, как воздушные шары, но летать не могут, а, достигнув предела, лопаются с громким хлопком – пуф!.. Это правда…
Франк. Пуф?

Катарина. Да, именно!

Франк, удивлен. Да нет, не пуф, а паф, ты хотела сказать?

Катарина, в ее голосе появляются чрезвычайно неприятные нотки. Нет, это пуф, жирный и вонючий.
Йенна. Брр, какая мерзость…  И давно это у них? Ты была в Риме? Красивый город.

Франк. Расскажи о человеке с крысами, Катарина.

Катарина. Нет.

Франк. Расскажи… Такая, помню,  была  дивная ночь, когда мы лежали в постели, и ты рассказывала историю про человека с крысами.

Катарина. Я сказала – нет.

Франк. Ну, пожалуйста, расскажи нам историю человека, которого зарыли в яму, так, чтобы он не мог пошевелить ни рукой, ни ногой, вместе с голодной крысой в районе его прямой кишки. Крыса могла двигаться только одним путем: продраться через кишки и выйти у него через рот. Расскажи. Ты так славно это делаешь.

Катарина, раздражена. Сам расскажи.

Франк. Я уже подзабыл подробности. 
Катарина. А ведь это про тебя

Катарина уходит в кухню.

Франк, принимает вид всё понимающего  человека. Ах… Так вам, говорите,  тоже не хватает юмора. Ладно, сменим тему, как говорится.

Пауза.

Йенна. Вы так неожиданно позвонили. Что будем делать? 

Франк. Что ты сказала? Что будем делать? Будем вместе.

Йенна, рассеянно. Я так давно не разговаривала ни с кем из взрослых людей, что почти забыла, как это делается. Внизу мне весь день приходится говорить так, будто я сама ребенок. Когда друзья звонят мне по телефону и рассказывают, что они делали, где были, какие фильмы смотрели, когда они спрашивают мое мнение о том, что идет в кино, я даже не представляю, о чем идет речь. Я  могу с ними обсудить разве что мультфильмы про международных спасателях Бернара и Бьянку, или про новогодние проказы утенка Доналда.
Взгляд ее падает на плакат  между окнами. 

Какой чудесный плакат. Я поначалу его не заметила.
Как бы оправдываясь и извиняясь одновременно.

О театре и вовсе нечего говорить.

Франк. Ни слова?

Йенна, пытается усесться на молоток и гвозди, лежащие в кресле.

Франк забирает то и другое и кладет на полку возле входной  двери.

Ни слова. Во-первых, я с большим трудом понимаю, что они там говорят, и потом это безумно дорого, если брать беби-ситтер. Дети еще слишком маленькие. Мои выходы из дома ограничиваются выносом помойки, поездками с Сарой к Бабушке или походом за подгузниками. Поэтому для  меня особая радость – сидеть здесь, просто сидеть, или просто зайти к вам и расслабиться.
Устало.

Вы и  представить себе не можете, как мне сейчас спокойно. Я даже могла бы уснуть.

Катарина. Мы всегда готовы помочь, если понадобится.

Франк. В чем, например?

Катарина. За детишками присмотреть.

Йенна. Правда? Ты серьезно?

Катарина. Только позови.

Йенна, с неохотой. Да, да, конечно, обязательно позову, если понадобится. Я хочу сказать, если нам нужно будет куда-нибудь пойти.

Франк. Я мог бы пойти вместе с тобой. Куда, например?

Йенна. Да хоть на прогулку…Вы такие славные…Вы хорошие.

Катарина. Это нормально.

Йенна. Это чудесно.

Франк ставит кассету. Синатра поет “I didn’t know what time it was”
Катарина снимает туфли и идет в спальную.

Мама моя это обожает.

Франк. Для Катарины это предельный ужас.

Йенна. Когда я была маленькой, она вечерами мне пела эту песню Фрэнка Синатры.

Франк. Я бы, наверное, ее полюбил.
Йенна. Каждое утро она убирала мою постель… Трогала простыни, ощупывала их и говорила, что таким образом узнаёт, что мне снилось ночью.

Катарина, она стоит у двери в спальную в новых туфлях.

Хватит о родителях. Я не люблю эту тему.

Йенна. Где ты купила такие потрясающие туфли?

Катарина. В старом городе.

Йенна. Надо будет туда сходить.

Катарина. В Риме их можно купить на каждом шагу и за полцены.

Йенна. Да я просто так сказала, чтобы посмотреть…
Как если бы она была одна.

Уф…Я начинаю потеть. Поплыла. Насквозь мокрая. Вчера подумала даже, что у  меня в руках нательная фуфайка какого-нибудь дровосека, а оказалось – моя собственная… А я-то так раньше гордилась, что никогда не потею…У меня была проблема с гландами. Но сейчас это уже не важно: я совершенно мокрая.
Франку и Катарине.

Причина в моей беременности.

Франк. Но здесь довольно жарко.

Йенна. Тут у вас наверху солнце целый день?

Где же  Томас?

Затянувшаяся пауза.

Сегодня ночью я уронила Вольфганга, когда кормила. Я его выронила. Выскользнул из рук.
Франк, пытается выразить ей свою симпатию. Ой-ой-ой, и чем всё кончилось?

Йенна, не испытывая никаких ощущений. Да не знаю…я спала… Это уже второй раз.

Франк. Ладно… Выпьешь что-нибудь?

У входной двери появляется Томас.

Йенна, вежливо. Да, не отказалась бы от чего-нибудь освежающего. Вот и он, наконец! Томас!

Громко.

Мы здесь.  Томас пришел.

Томас. Дверь была открыта.

Катарина. Томас! Давай, входи!
Томас. Привет!

Катарина. Привет! Наконец-то!

Томас. Что?

Катарина. А мы тут гадаем, куда ты подевался?

Томас, в какой-то момент кажется, будто в темной комнате вдруг загорелись все лампы.

 Надо было поменять пеленки.
Йенна. У телевизора?
Катарина.  Садись.

Йенна, протягивает  руку и дотрагивается до него, когда он проходит мимо. Ты так долго…

СЦЕНА Ш

Томас. Надо было сменить белье.

Йенна. Ты хоть не разбудил его?

Катарина, она села на софу. Иди  сюда, сядь рядом со мной.

Йенна. А машину не забыл выключить?

Томас. Как странно: пришел в другую квартиру, а как будто из своей не уходил – такая же точно.

Франк. Не такая точно, а похожая.

Томас. Что? Ну да, в  точности.

Катарина, в крайне неприятной манере. Нельзя ли зажечь побольше света? Здесь, наверху, чудовищно темно. Она так и говорит «здесь, наверху».

Франк. Но в полумраке куда приятней.

Катарина, она слегка не в себе. Если я говорю – темно, тебе полагается вскочить и включить весь возможный свет. Томасу.  Привет, Томас.

Томас. Привет.

Йенна. Он всегда выглядит так, будто только что проснулся и встал с дивана. Настоящий флегматик.

Катарина. Привет, привет.

Франк идет в кухню и приносит оттуда кассетник. Продолжает петь Синатра.
Томас. Да, привет.

Катарина. Садись! Почти интимно. Как поживаешь?

Томас. Хорошо, отлично…

Катарина, кротко. Оно и  видно… На лице написано.

 Томас. У тебя тоже.

Катарина. Возможно. Не без удовольствия. Знаешь, сегодня ночью я видела тебя во сне.

Томас. Меня? Как это?  

Катарина, как будто ей весело. Такого большого и симпатичного – по крайней мере, таким ты был во сне…Сон совершенно безумный. Странная штука с этими снами – кто только там не оказывается!
Йенна. И что же тебе приснилось?

Катарина. Не бог весть что… Ты приходил в мой сон.

Что ты там делал? Франк останавливает магнитофон с  Синатрой. У  тебя новые очки?

Томас, снимает очки, разглядывает. Эти что ли? Массирует себе глаза. Нет, они у меня уже двенадцать лет. Не эти именно, но модель одна и та же.
Катарина. Красивые. Идут тебе.

 Томас. Такие снова входят в моду.

Катарина, быстро. Тебе к лицу.

Томас. А я снов не вижу. У  меня времени нет. Пауза. Что вы тут делаете?

Йенна. Сидим вместе.

Томас. Очень хорошо.

Франк, возвращается в гостиную. И  сколько же у вас детей?

Катарина. А нельзя ли что-нибудь выпить?

Томас, Йенне. Ты чего такая мокрая?

Франк. Сколько у вас детей?

Катарина. А ты что, не знаешь?

Йенна. Двое… Потею, и ничего не могу с этим поделать. Это после последних родов. Тебе совершенно необязательно спать со мной в одной постели.
Франк. Простите, я думал про маленького. Это девочка?
Томас. Кто? Вольфганг?

Франк. Ах, да! Как его зовут?

Томас, отчетливо. Вольфганг.

Франк, удивлен. Не Вольфганг же, в самом деле?

Томас. Именно так.

Йенна. В честь деда…

Франк. Вот как, И он уже ползает, все тянет в рот. Полон дружеских чувств.
Томас, расслабился. Берет в руки  трубку.

Да нет еще.

Франк. Может, он отстает в развитии… Мальчики ведь медленнее развиваются, верно?

Катарина. По сравнению с кем?
Франк. С девочками. Не имеет значения… Он здоров?

Томас. Нет, он болеет.

Франк. Вот как!

Томас. Да, он болен.

Йенна. От самого рождения.

Франк. Ты говорила, что хочешь выпить.

Томас.  Кашляет все ночи напролет. Как если бы он не в силах продолжать. Кладет  трубку.

Йенна считает, что это коклюш.

Йенна. Не очень опасно.
Франк. Бедный малыш. В таком возрасте нехорошо болеть.
Йенна. Не так страшно. Надо только следить за ним всю ночь. Когда коклюш был у Сары, это тоже было ужасно.

Томас, смотрит в спальную. Дверь открыта. Сознавая, что вызывает интерес у Катарины, он слегка суетится.

С одной стороны, это трогательно: они страшно трогают, когда вот так лежат и кашляют, и пытаются вздохнуть, и борются за кислород.

Франк. Стало быть, хуже, если они засыпают.

Йенна. Да нет, я тогда полночи должна была носить его на руках. Раз двадцать тебе звонила. Он был на конференции в Мальмё. Я не знала, что делать. Чтобы он перестал…
Катарина. Утомительно, должно быть.

Йенна. Да уж. Пауза. Спящий ребенок гораздо тяжелее, чем обычно.

Катарина. Будем надеяться, что она скоро поправится, чтобы вы смогли спать спокойно.

Йенна, почти возмущена. Сара совершенно здорова.

Томас. Это Вольфганг.

Йенна. Болеет Вольфганг. Настороженно. Возможно, это дифтерия.

Томас. Может быть, дифтерия.

Йенна. Нет, не дай бог.

Томас. Такое волнение  охватывает, когда слышишь этот тоненький надорванный голосок. Прямо как у Джимми Дюранта. Смеется.
Франк. Сара – красивое имя. Если бы у меня была дочь, ее бы звали Лена.

Катарина. О, нет. Слишком много среди моих знакомых Сар было несимпатичных… Уж извините… Улыбается  Томасу.

Томас, он согласен. Так и бывает: твои знакомые люди определяют отношение к именам, которые они носят.

Франк, чувствуется, насколько Томас кажется ему неумным. Само собой. Йенне. То, что ты сказала про спящих детей, что они гораздо тяжелее…это интересно.

Йенна, снова в состоянии рассеянности. Да нет, даже и не знаю. Это один только такой случай.
Катарина, не адресуясь к нему непосредственно. Томас.

Томас. Да.

Катарина, Франку. Не предложишь ли нам чего-нибудь выпить?

Франк. Что?.. Ах, да, конечно. Извините  меня. Всеобщее внимание сосредоточено на нем. Пауза. Да, что я хотел?

Катарина, она раздражена скорее физически, чем эмоционально.
Ну… что ты застрял? Застыл, как статуя.

Франк, не пытаясь защищаться. Я? Да нет, все в порядке.

Катарина. Вовсе не в порядке. Посмотри на свою грудную клетку – вверх-вниз, вверх-вниз, как поршень…  Расслабься ты, наконец. Почувствуй себя нормальным человеком. Говорит, как врач.
Никто тебя тут  не съест...Слышишь, Франк?

Франк. Что?

Катарина. Успокойся.

Франк. Не понимаю, о чем ты говоришь.

Пауза. Франк садится на подлокотник кресла Йенны.

Предложить чаю…так мы его не пьем, надо что-нибудь покрепче.
Йенна. Наклоняется и берет со столика журнал. Видел, какое потрясающее кресло купил Франк?

Франк, Катарине. Не возьму в толк, о чем ты говоришь.

Томас. Великий Боже – это кресло? Внимательно его разглядывает.

Почти произведение искусства.

Катарина, не отвечая Франку. Произведение искусства, на котором нельзя сидеть.

Томас, не знает, должен ли он как-то комментировать услышанное. Усаживается в кресло.

О! Вот это да! И сколько же оно стоит?

Катарина. Угадай! 8000.

Томас. 8000. Правда? Не может быть! Не 8000.

Катарина. Спроси у него сам.

Франк, встает. Есть хотите?
Йенна. Ни капельки. Томасу, с раздражением. Куда ты положил мармелад? Он сам его приготовил.
Томас. Черт! Я его забыл. Спуститься за ним?

Йенна. Неисправим…

Катарина. Кто? Томас?

Томас улыбается, как будто его расхваливают.

Тут как тут! И улыбается.

Томас. Да… а что мне еще делать?

Катарина. С чем?

Йенна. Томас, ты уверен, что выключил машину?

Томас. Да, да, да. Совершенно уверен.

Катарина. Просто невероятно, что существуют на свете такие гармоничные мужчины.

Йенна, рассердилась. Да, он всегда доволен.

Франку, который стоит перед ней, как тень, готовая упасть.

Я узнала, что у тебя мать умерла. Это ужасно.

Франк. У меня?

Йенна, она взволнована. Да, мне Катарина сказала.
Франк. Почему она тебе это сказала? Улыбается. Идет к окну. Пауза.

Йенна. На самом деле не умерла?

Катарина. Она там, у входа.

Йенна,  безотчетно смотрит на Катарину . Что? Что ты сказал?
Катарина. Она лежит в пластиковом пакете – вон там, Франк ее туда положил…Честное слово…Там теперь его мамочка…Я не вру. Так ведь, Франк? Скажи сам.

Франк. Что?

Катарина. Прошу прощения. Наверное, это выглядит…

Франк, обращаясь к Катарине.

Я больше не желаю тебя слышать.
Легко меняя интонацию.

Что вам подать?...Что желаешь выпить?

Йенна. Прости, что ты сказал? Я даже и не знаю. А ты что хочешь, Томас?

Томас. Мне все равно.

Франк, более жестко. Толкает столик на колесиках к софе. Вино? Виски? У  меня есть очень хорошее вино. Называется Драй Пино.
Йенна. Я бы очень хотела выпить виски, но боюсь после этого вырубиться и рухнуть под софу.  Тогда обо мне не беспокойтесь и оставьте меня там.
Франк. Ты тоже, Томас?

Томас. Нет, я-то устою, то есть усижу. Разумеется, мне тоже виски…Спасибо.

Йенна, подсмеиваясь над собой. Как постоянно говорила моя мама, хотела бы я иметь  мужество залечь под ковер.

Томас, без особого интереса. И что она хотела этим сказать? Ничего, в сущности.

Йенна. Ты не очень понял – она имела в виду смерть.

Томас. Никогда не слыхал, чтобы она так говорила.

Йенна, искренне. Никогда не слыхал?
 Томас. Нет.

Йенна. Ну, конечно, нет. С чего бы ты стал ее вообще слушать?!

Агрессивно.

Черт побери! Тебя хоть что-нибудь волнует? У тебя такой голос,  словно ты все время притворяешься.

Франк. А тебе чего налить, Катарина?

Катарина. Джину, если ты ничего не имеешь против.

Франк. Джину, уже?

Катарина. Да, пожалуйста, если ты ничего не имеешь против.
Франк, рыцарственно. Да, нет, не имею. С чего бы я был против? Выходит в кухню, насвистывая всю ту же итальянскую мелодию. Свистит он как бы бессознательно, это связано с его  мыслями.
Томас, убежденно. Я очень люблю твою матушку.

Йенна. Но странною любовью.

Томас, еще более убежденно. Нет, в самом деле, очень сильно люблю.

Йенна. Можно понять. Она считает тебя самым сексуальным из мужчин, которых когда-либо видела в своей жизни.

Катарина, полна внимания. Надо же…

Йенна. А на следующий же день желает, чтобы мы развелись.

Томас. Что, что?

Йенна, тоскливо. Ты прекрасно слышал.

Томас. Но почему?

Катарина. Нет, нет, пожалуйста, ни слова о родителях…Я не выношу этого сюжета. У меня у самой имеется мать, с которой я не знаю, что делать.
Йенна наклоняется вперед, что-то шепчет.

Что?

Громче. Что ты сказала?

Йенна. Это правда, что мать Франка умерла?

Катарина. Завтра у нас похороны. Ну, конечно,  умерла… Нет, не похороны, захоронение.
Так красиво с этой перчаткой.

Она имеет в виду повязку в виду перчатки, которую Йенна носит на левой руке.
Йенна. Не знаю, почему, но кожа у меня постоянно трескается. С детства болею экземой.

Недавно прочитала одну книжку про кожу…И там говорится, что дети, которых не любят…

 Томас, одновременно с ней. Или недостаточно  ласкают…

Йенна. Или не ласкают, нередко заболевают кожными болезнями, экземой или аллергией…Но это не мой случай…ко мне это никак не относится…я столько получила любви в моем детстве,  просто задыхалась от ласк и объятий окружающих.

Катарина. В Венеции, в одном кафе я встретила мужчину, и при нем была очень красивая вещь. Похожая на шейкер. Оказалось, что его мать умерла, была кремирована. А перед смертью она попросила, чтобы он поехал на остров…
Франк.  Торчелло…

Катарина. Да, и развеял ее прах над морем. Он нанял лодку и побросал прах в море. Но когда хотел выбросить и урну, она показалась ему такой красивой. Я даже представить себе не могла, что урны бывают такими маленькими. Он мне ее показал. Он сидел с ней за кофейным столиком, как будто собирался смешивать коктейль.

Все смеются, хотя никому история не кажется смешной, кроме Франка. Катарина Франку, когда перестает смеяться.
Правда, смешно?

Франк. Да, до колик.
Катарина, Томасу. Он не смеется…Не осмеливается.

Томас, не понимая, к  чему она клонит. А почему?

Катарина. Где мой стакан?

Франк никак не реагирует.

Томас. История, довольно необычная.

Катарина. Потом он обнаружил…

Франк. Твое здоровье! Чокается с Йенной.

Йенна. Мы, наверное, никогда не попадем в Венецию.

Катарина, Франку, зло.

Он обнаружил, какую невероятную притягательную силу представлял собой для девчонок на пляже, и перестал интересоваться урной. Правда, Франк?

Франк. Думаю, я не расслышал, что ты сказала. Твое здоровье! Франк чокается  с Томасом.
Катарина. Не принимай всерьез то, что  я сказала.

Франк. А что ты сказала?

Катарина. Да ничего…Целую тебя.

Берет его  руку и нежно задерживает в своей.

А вы тоже говорите «целую тебя»?

Йенна. Целую тебя?

Катарина. Ну да, когда звоните по телефону. Йенна качает головой. А я, если не скажу, сама не своя…И всякая чертовщина начинается, если мы не скажем «целую тебя», прежде чем повесить  трубку. Правда ведь, Франк?
Франк подтверждает. Вдыхает запах ее руки. Запах Катарины.

Томас. Виски превосходный.

Катарина. Я всегда жду до последней минуты…если он не  скажет «целую тебя», а просто вешает  трубку, мне не по себе.
Франк, доволен. Он тебе нравится?

Катарина. Ты должен говорить «целую тебя» до самой нашей смерти.

Томас. В самом деле, отличный… Какая это марка?

Катарина. А где мой джин?

Йенна. Мне кажется, у всех виски одинаковый вкус.

Томас. Вот уж нет.

Йенна. Ну ладно.

Пауза.

Это правда? Про твою маму?

Франк. Могу приготовить экспрессо. Моя мама!

Йенна. Она действительно в передней в пластиковом пакете?

Франк. Да. Погребена, но не мертва. Так, кажется, говорят. Впрочем, не совсем так. Кримирована, но не мертва.

Йенна. Вам не кажется, что это странно?

Франк. Что?

Йенна. Но вы же не оставите ее здесь?
Франк. Завтра приезжает мой брат с женой, и мы вместе поедем на Северное кладбище, чтобы ее захоронить.

Франк наклоняется, чтобы послушать, что происходит в  телефонной  трубке.

Я, мой брат и его жена.

Катарина, берет сигарету в кармане рубашки Франка.

Я понимаю, что не должна идти вместе с вами.
Франк. Похоронное бюро выслало нам ее. В пакете. Я пошел на почту, получил. Она была такая маленькая, такая покладистая. Хотите взглянуть?

Франк направляется в переднюю.

Йенна. Брр…Нет, спасибо. Она все время приподнимает юбку, скатывая ее на бедрах.

Франк. Да это только горстка пепла.

Пауза.

Катарина. А я в воскресенье еду в деревню к моей матери.

Франк. Мило.
Катарина. Бог  мой. Наклоняется к Томасу, чтобы он дал ей прикурить, и говорит «Спасибо» прежде, чем он это делает.

Франк ставит пластиковый пакет у двери в туалет.
Франк. Почему ты всегда отрываешь фильтры у сигарет?

Катарина. К сожалению, у меня есть обязательства… Что ты сказал?

Франк, садится на софу рядом с Катариной.

Я спросил, почему ты отрываешь фильтры от сигарет. Зачем покупать с фильтром, если ты фильтры отрываешь? Вот, чего я понять не могу. Зачем так делать?

Катарина. Разве всегда мы знаем, почему поступаем так или иначе?

Йенна, держится руками за грудь. Ой, пошло, пошло.

Томас. Что случилось?

Йенна. Я словно обезумела.
Пауза.

Думаете, можно употреблять алкоголь, если кормишь грудью? Сжимает грудь руками. Потекло.

Франк. Потекло?
Йенна. Да. Ой-ой-ой!

Пауза.
Франк. И что теперь делать?

Йенна. Мне срочно нужно в туалет.

Франк. Конечно, конечно.

Он встает.

Ты найдешь?
Йенна бросает умоляющий взгляд на Томаса, который привычно бормочет себе под нос.

Йенна. Что  ты говоришь?

Томас. Ничего. Только не надо никаких сцен.

Йенна, подавлена.
Нет, нет, сцен не будет. Мне только нужно отлучиться.

Она идет в туалет. Прижимается к  стенке, чтобы оказаться подальше от предполагаемой урны.

Франк садится.

Томас. Что она хотела сказать?

Франк. Чудо какое-то.

Катарина. В чем чудо?

Франк. Женщина с молоком, текущим из груди, вообще всё это. Что ты на это скажешь, Томас?

Томас, ему всё это кажется скорее неприятным, как если бы он считал Йенну слишком изнеженной и  требовательной.

Время должно пройти.

Франк.  Время?

Томас. Чтобы они снова сделались красивыми.

Катарина. Красивыми?.. Что ты хочешь этим сказать?

Томас. Чтобы они вернулись в прежнее состояние, и тело функционировало, как прежде. Не знаю, как сказать по-другому.

Теперь мы больше уже не собираемся заводить детей.

Добродушно.

Стоит мне только лечь в постель, как – готово, она уже беременна.

Мысль эта ему достаточно приятна.

Пауза.

Шум в туалете.

Йенна. Эй!
Томас, совершенно по-детски.

Да, что там с ней за хреновина?
Франк, хочет встать.

Черт! Там целая куча битого стекла. Катарина взбесилась от ярости.

                             Катарина. Заткнись.

Йенна, охая. Томас! Томас!

Томас, вяло, себе под нос. Что случилось?

Йенна, после паузы. Не можешь мне помочь?

Франк. Ответь же!

Томас. А что нужно?

Йенна.  Томас! ТОМАС!

Томас. Дааа!

Йенна. Почему ты не идешь, когда я зову?

Томас. Бог мой, да что там еще случилось?.. Просто смешно.

Он не хочет, но гнев вынуждает его подняться и сдвинуться с  места. Кладет свои очки на пол.

Катарина.  Что происходит?
Франк никак не реагирует и не отвечает.

Катарина, спокойно и надменно. Ты смотришь на меня, как на животное.

Франк. Ты и есть животное.

Катарина. Ах, ах.

Франк. Зверушка. Улыбается.

Томас, появляется, остается у двери в туалет.

Теперь она запачкала свою рубашку…Черт! И что мне теперь с этим поделать? Можешь ей что-нибудь одолжить? Неважно что.

Катарина. Не уверена. Надо посмотреть.
В раздражении встает, идет в спальную, ищет там, возвращается с очень большим пуловером. Бросает его Томасу.

Вот единственное, что есть. Если не подойдет, тебе придется спуститься вниз и что-то ей принести.

Томас. Нет, нормально. Бросает пуловер Йенне в дверь, берет свой стакан, пьет и задумчиво и пристыжено созерцает потом донышко стакана.

Вот так-то.

Франк. Что ты сказал?

Томас. Вот так-то…

Франк. А, вот как? А вам как живется?

Томас. Знаете, каково оно?

Франк. Нет.

Томас. Моя жизнь состоит из работы, возвращения домой, жратвы, укладывания детей.

Франк, сидя на диване, он в мыслях далеко, далеко.

Нелегко претендовать на большее.

Катарина идет в кухню за белым вином.

Томас, больше занят наблюдением за Катариной.

Нет, теперь с меня хватит. Я немного играю в теннис.

Франк. В теннис? В теннис?

Томас. Да…а ты?

Франк. Да, знаешь, я  тоже.  Не начать ли нам с  тобой играть  в теннис, хотя бы раз в неделю?

Свистит.

Что скажешь?

Томас. Ты и я?

Франк. Ну да. Каков  твой ответ?

Томас, без всякого желания.

Ну…у  меня вообще- то уже есть партнер.

Франк. Во что ты там играешь? В теннис?

Томас. Именно так.

Франк. Не в сквош?

Томас. Нет, в теннис. А ты?

Франк. Я?

Томас. Ты чем занимаешься? Интеллектуальным боди билдингом?

Франк смеется, напевает.

Расскажи.

Франк, задумчиво. Ну…чем я занимаюсь?...Вообще-то пытаюсь бегать – по десять километров каждое утро.

Томас, без особого интереса. Куда?
Франк. Куда?

Томас. Да.

Франк. По кругу, кругами.

В гостиную входит Катарина. Оживленная.
Ты сердишься?

Томас. Нет.

Франк. Мне показалось. Точно нет?

Томас. Да нет же.

Катарина. Ты знаешь, что поешь?
Франк. Что?.. Нет, понятия не имею.

Катарина. Да эту твою итальянскую шлюху, которую ты поимел в сортире в Орли.

Франк. Черт! Мне и в голову не могло придти, что я там себе насвистываю.

Катарина. Ты не насвистывал, ты пел.

Франк. Это было не в Орли.

Улыбается.

Катарина. После паузы.

Где Йенна?

Франк. Сбежала…В песочницу. Томасу. Ты  точно, не  сердишься? 

Томас. Нет.

Франк. Значит, я тебя не разгневал?

Томас, дружески, усаживаясь на софу. Нет, это не в  твоих силах.

Франк. О кей! Отлично.

Катарина, вдруг возопила.
Джину!

Франк. Что говоришь?

Катарина. Говорю, выпить ничего больше нет?

Франк, встает. Может, и есть. Томас, тебе налить?

Томас. Почему бы и нет?

Франк. А чего бы тебе хотелось? Виски? Джину?

Томас. Все равно, неважно.

Франк, направляется к столику-каталке. Ты его получишь!

Катарина. Франк…Франк?..

Франк. Да, Катарина…Тебе  еще что-нибудь нужно?

Катарина. Да…гм…гм…я бы чего-нибудь съела, раз уж ты  на кухне…Может, принесешь?

Франк, совершенно отрешенный, щелкает пальцами, не замечая этого. Томас встает и идет к окну. Подает Франку свой пустой стакан.
Катарина. Милый.

Огромный лайнер с зажженными огнями снижается прямо перед окном в  сером сумеречном небе. Они смотрят на него, как будто это совершенно обычное явление.
Франк. Что  ты сказала? Наполняет бокал  Томаса.

Катарина, ободряюще улыбается.

Милый.

Короткая пауза.
СЦЕНА IV
Франк передает стакан Томасу. Идет в спальную.

Катарина,  с любопытством следит за ним взглядом. Ух…как он разозлился…Ой, ой, ой…Дальше будет еще лучше…Улыбается Томасу. Привет…привет…это ты?

Томас. Я несомненно.

Катарина, разглядывает его. Он выдерживает ее взгляд, но через какое-то время опускает глаза. Разглядывают друг друга. Томас снова опускается на софу.

Ух, как он разозлился. Послушай, как гремит посудой.

Катарина обходит софу сзади, садится на спинку. Кладет руку на спинку софы.

Томас, кладет свою руку поверх ее руки. Оба сразу же убирают руки.

Уф…Это я виноват.
Почесывает руку, как при нервном тике.

Катарина. Не думаю, что кто-то тут виноват.

Томас.  Нет?.. А что же тогда?

Катарина. Когда твоя рука коснулась моей…Что ты хотел этим сказать?

 Томас. Просто хотел положить ее на софу.

Катарина. Кого ее? Руку?

Томас. Да.

Катарина. Так сделай это!

Томас снова кладет руку. Катарина наклоняется назад, вдыхает запах его руки, почти не сознавая, что делает: так велика и неодолима ее потребность.

Чихает.

Тебе не следовало пользоваться одеколоном: запах слишком ординарный. Такой же у моей матери. Надо было выбрать что-то другое.

Томас. Что?

Ласкает руку Катарины.

Катарина, убирает руку.

Я страшно устаю.
 Томас.

Вот как.

Катарина. Интересно, как бы ты себя повел, если бы каждое утро начиналось  с  того, что на тебя вываливают кучу дерьма, или запускают пиццей тебе в лицо?

Идет к окну.

 Томас. Красивое платье.

Катарина. Правда?

Томас. Да. Черное красиво.

Катарина. Я  люблю все черное.

Томас, не слишком уверенно.

Я  тоже.

Катарина. В  самом деле?

Пауза.

В Италии считается совершенно нормальным одеваться элегантно и нарядно, Не то, что здесь. Там даже у самого бедного работяги имеется темный костюм и шикарные туфли. Я хочу быть элегантной. Мне нравятся  твои рубашки.
Пауза. Она садится на софу. Чихает.

Мамочка.

Пауза.

Она бы тебе понравилась. Втягивает воздух носом. Чихает.

Томас. Твоя мать?

Катарина. Ты пахнешь совершенно так же, как она. Удивительно.

Томас. Видимо, один и тот же одеколон.

Из спальной возвращается Франк.

Франк. О чем разговор?

Катарина, вежливо. О тебе.

Франк. Никто даже и не спросит, куда подевалась Йенна.
Идет к туалету, стучит в дверь и возвращается с ней.

Йенна, щурится от слишком яркого света.

Извините…Я чуть не заснула…Ох, мне не по себе.

Франк. Садись рядом со мной.

Йенна. Томас, я говорю, что неважно себя чувствую…

Томас. Да что ты говоришь, дорогая!? Серьезно?

Пауза.

Тебе нездоровится?

Йенна. Не обращай внимания. Я помешала?

 Томас. Кому?

Йенна. Не о тебе речь. Если ты это имел в виду.

Томас. Ничего я не имел в виду.

Франк, провожает Йенну до кресла.

Да, ты побледнела.

Катарина. Выпей немного виски.

Йенна, Франку, рядом с которым она пристроилась, чтобы рассказать.

У  меня это почти год…страшно действует на нервы…прости.
Пауза.

Помню, когда носила Вольфганга и водила Сару в детский сад…

Катарина, зло.
Сара – это дочка Йенны и Томаса.

Йенна. Ей было четыре года. Теперь ей пять, она у бабушки.

Томас. Ты что- то хотела рассказать?

Пауза.
Ты начала рассказывать…

Йенна. Не помню. Могу спуститься вниз. Опустошенно. Мне нечего сказать. Нечего. Я могла бы также…

Томас, беспечно. Что?

Йенна. И помолчать.

Франк. Рассказывай.

Йенна. О чем? Зачем? Ничего особенного. Даже смешно. Не хватало еще выставить себя на посмешище.

Франк. Ты никакое не посмешище. Рассказывай.

Йенна. Не слишком-то интересно…Просто однажды, когда я была на втором  месяце…Была беременной.
Умолкает, после паузы рассказывает монотонно, не обращая внимания на  то, слушают ее или нет.

Я чувствовала себя ужасно, Меня выворачивало наизнанку каждое утро. Сидя в автобусе, я сдерживалась из последних сил, чтобы дотерпеть до клумбы с тюльпанами перед детским садом. И однажды утром Сара показала мне на другую клумбу и сказала:

Томас, подсказывает. «Мамочка, давай и на эту тоже».

Йенна. «Мамочка, давай и на эту тоже». Я знаю, что это не смешно.

Франк, смеется раскатисто и безудержно, пока не замечает пристальных взглядов других.

Простите мне мой смех.

Снова громко смеется.

Мне известно, какой шум он производит. Йенне. Конечно, это смешно. А теперь я должен пойти пописать.

Идет в  туалет.

Поскольку все сидят молча, им слышны звуки из туалета: Франк не закрыл дверь.

Йенна, ласково, нежно.

Вы не хотите  заводить детей?

Катарина, спокойно.

Нет…нет.

Франк, появляясь в дверях туалета, светски.

Кто-нибудь еще хочет выпить?

Йенна. Который час?

Франк. У тебя страшно усталый вид, Йенна…Не хочешь ли прилечь ненадолго? Томасу. Посмотри на нее…Йенна встает. Качаясь, направляется к Томасу.
Томас, вскакивает с софы и прячется за нее.

Опять  будешь блевать?

Франк. Тебе все же лучше прилечь.

Йенна, передразнивает Томаса. Опять будешь блевать?

Тяжело качает головой. Франк помогает ей расположиться на софе.

Катарина. Ну что, собираешься в загул?

Франк, смотрит на нее. Я?...Когда это?

Катарина. Завтра, когда избавишься от  меня. Она тоже встала и идет к столу.

Франк, себе. Да уж. Ты права. Хочешь подушку, Йенна? Приляг.
Садится на софу.

Катарина, голосом, более громким, чем у других. А что ты будешь делать после похорон?

Франк. Может, в киношку пойду.  Томасу. Какой-нибудь хороший фильм видели в последнее время?

Йенна. Нет.

Томас. Думаю, не обзавестись ли мне видеомагнитофоном. Напрокат взять что ли. Не знаю.

Йенна, спокойно, но весомо.  Ни за что на свете. Никогда. Ты слышишь? У нас не будет видеомагнитофона. Я его поломаю. Это я тебе обещаю. Омерзительно. Думаешь, мне приятно видеть все эти…все эти штуки,.. Людей, превращенных в бесформенную массу…Мне это надо? Как ты считаешь?
Томас, после долгой паузы, возможно вызванной смущением.

Да…Нет, конечно…

Пауза.

Йенна. Ты считаешь, я этого хочу?
Пауза.

Так ты считаешь?

Убежденно и без всяких сомнений.

У нас не будет видеомагнитофона.

Франк. Вот как?

Йенна. С таким же успехом ты мог бы прикончить наших детей. Заодно  и меня. И вот тогда наслаждайся своим видео всю ночь.

Томас. Но если я люблю кино. Пытается загладить свою вину…Не понимаю…Я совершенно не собираюсь смотреть ничего подобного…Я всегда любил…

Йенна, вне себя. Ты что, не слышал, что я сказала!...Если ты купишь видео, я выброшу его в окно!

Томас, смеется, хоть и взбешен.

Думаешь, Катарине и Франку это интересно?

Йенна.  Я все сказала. Если тебе непременно нужно видеть, как люди вскакивают друг на друга, будто животные, иди в другое место, но не домой.

Катарина, прерывает ее громко, но непосредственно, с нормальной  интонацией.

А я бы тоже пошла в кино…Ты уже выбрал фильм?

Франк, улыбается, как если бы они были вдвоем.

Неет…Не знаю…»Ночной портье».

Йенна. Выброшу в окно.

Катарина. Мы его видели.
Франк. Я – нет.

Йенне.

А вы видели «Ночной портье»?

Йенна, очень рассержена.
Зачем спрашивать, если тебе известно, что вот уже три года, как я не была в кино!

Томас, с натянутой улыбкой. Да, здесь нет недостатка в  мучениках.

Катарина, озабоченно. Даже и не думай идти…Мы его точно видели…

Йенна. Что ты сказал?

Катарина…и ты, и я – мы его…

Франк. Только не я.

Катарина. Видели совершенно  точно!

Йенна, испепеляет Томаса взглядом.

Я слышала, что ты сказал.

Катарина. Ты разве не помнишь?

Франк. Я понял твой маневр…

Томас. Я  только хотел…

Франк. Нет, я понял…Думаешь, на меня это произвело впечатление?

Йенна. Не старайся казаться ничтожней…

Франк.  Так  нет.

Йенна. Не старайся казаться ничтожней, чем ты есть.

Катарина. Вне всякого сомнения.

Йенна.  Прошу тебя, не роняй себя…

Франк. А я тебе говорю:  НЕТ.

Йенна. И так уже мало что осталось.

Катарина. А я тебе говорю: Да! Разве это был не «Ночной портье»?

Томас. Что ты этим хочешь сказать?

Пауза.

Йенна, обеспокоена. Я не сумасшедшая.

Франк. Конечно, нет.

Катарина, почти взвыла. Вот тебе и на! Так что же это был за фильм?

Франк. Не знаю. 

Йенна. Ты слышишь, что я сказала?

Катарина, по-прежнему громко.
Не знаешь? А почему ты не знаешь?
Франк. Потому что не могу помнить все фильмы, которые ты смотрела.

Катарина, совершенно нормальным голосом. Наверное, потому, что ты смотрел его вместе со мной.

Франк, берет стакан, в который Катарина налила ему виски.  Твое здоровье, Йенна!

Йенна недвижна.

Йенна. У нас не будет видео.

Франк. Твое здоровье, Йенна.

Катарина.  Томас.

Томас. Да, я здесь.

Катарина идет к  Томасу с большим полным стаканом. Возвращается к столу. Наливает себе еще более полный стакан. Все преувеличенно.

Катарина. Твое здороооовье…Томас.

Йенна. Ну, пей же. Пауза. Пей, когда тебе говорят. Пауза. Смотри, он пьет. Еще давай. Пей.

Пауза.

 Томас, ему неловко. Нет…На самом деле, я  тоже довольно давно не был в кино…Когда друзья спрашивают, видел ли я то или это…

Невесело смеется. Идет к Катарине. – У  меня в активе только мультик про Бернара и Бьянку.

Йенна, одновременно с ним. Можем предложить также Кота-без-хвоста.

Томас. Да, или мультик про Кота-без-хвоста. Ощущаем собственную смехотворность.

Йенна. Браво, браво. Я то же самое говорила Катарине и Франку до  того, как ты пришел.

Томас. Ну,  тогда извините  меня…Однако, мало-помалу я начинаю чувствовать себя несколько…как бы это сказать…

Франк. Возбужденным?

Томас. Что ты такое сказал? Нашел, наконец, с кем поругаться. Что ты сказал, дьявол тебя разбери!

Франк. Возбужденным?

Томас. Нет, ты не то сказал.

Франк. Не то? Катарина, я разве не то сказал?

Йенна. Ты не хочешь спуститься – посмотреть, жив ли еще Вольфганг?

Томас. Не вмешивайся не в свое дело.

Никто ничего не говорит. Он берет трубку и слушает.

Зачем мне идти? Там абсолютно тихо.

Йенна. Да. Возможно, он умер.

Томас. Тихо, как в могиле. Послушай сама.

Йенна. Значит, скоро проснется…Катарине. Однажды он дал мне увольнительную и сказал, что я могу вечером пойти прогуляться или в кино, если захочу. Видимо, ему нужно было остаться дома одному.

Томас. Почему ты так говоришь? Дать тебе увольнительную? Девочка моя…ты…

Умоляюще.

Не  только Вольфганг – причина твоего затворничества.

Йенна. И ты полагаешь, что  это забавно? Да?

Томас. Бедняжка моя…

Йенна. А ты не подумал, что мне хочется хотя бы раз просто выйти  из дому. В полном одиночестве! Чтобы тебя не видеть. Не подумал, что я не прочь в театр сходить или на живых людей посмотреть. Дьявол! Я даже не знаю, как они выглядят! Не называй меня ни твоей девочкой, ни бедняжкой. Я никогда не имею права никуда пойти. Я не скажу, куда иду. Никому. Никто не должен этого знать.

Катарина идет в туалет.

Слышишь, что я говорю?

Пауза. Франк встает и идет к окну.

Не сиди здесь. Ступай вниз и посмотри, как он. Твоя очередь.

Томас. Конечно…конечно.

Йенна. Так иди же!

Томас. Что?

Йенна. Иди, тебе говорят…Спустись и посмотри, дышит ли он – тебе ведь известно, что у него коклюш? А я останусь здесь и поболтаю.

Томас. Идти теперь? Но почему?...Я спущусь, когда надо будет его кормить.

Йенна.  Нет, сейчас.

Томас, как капризный ребенок.

Пожалуйста, попытайся успокоиться.

Йенна, вдруг, как взбунтовавшаяся девочка. Хочу, чтобы ты спустился немедленно! Ты должен  спуститься! Давай, Томас!
Франк. Все хорошо, все хорошо.

Йенна. Спускайся!

Томас. Хорошо, хорошо…черт, иду я. Всё, как ты хочешь. Уже пошел.
Идет к двери.

Йенна, почти в отчаянии. 
Спускайся, ну же!

Томас. Ты же видишь, я иду. Уходит.

Йенна, не владеет собой, ему вслед.

Он  меня не любит. Вяло. Он никогда  меня не любил. Как бы не отдавая себе отчета в  том, что говорит. Именно поэтому я все время беременна.

Пауза, во время которой она несколько успокаивается. Видно, что она очень симпатичная и прямая.

Франк, направляется к Йенне.

Как ты?

Йенна, после долгой паузы.

Может, и неплохо. Я нахожу, что вы ужасны.

Пауза.

Оба.

Франк, с сожалением.

Я тоже так считаю.
Йенна встает. Пауза. Она идет в прихожую.

Ты куда? Вниз? Ты же не совсем уходишь? Не уходи. Не то, чтобы умоляет.

Не уходи.
Йенна. Хочу посмотреть, чем он там занимается.

Франк, подходит к ней. Не уходи.

Йенна уходит. Катарина появляется в дверях туалета.

Пауза.

СЦЕНА У

Франк, не то, чтобы умоляет.

Не уходи.

Йенна. Хочу посмотреть, чем он там занимается.

Франк, подходит к ней. Не уходи.

Йенна уходит. Катарина появляется в дверях туалета.

Катарина. Что происходит?

Франк. Они решили спуститься – взглянуть на ребенка. Вольфганг, ведь так его зовут?

Катарина направляется к стулу.

Катарина. Провальная была затея с их приглашением. Всё ты…Они вернутся, ты не думаешь?

Франк, включает на кухне магнитофон. Звучит классическая итальянская музыка.

                             Пусть!
Катарина. Его очки остались здесь. 

Франк. Думаю, ты права…Когда хотят вернуться в какое-то место, бессознательно оставляют там какую-нибудь вещь, просто забывают взять.

Франк молча улыбается. Садится рядом с Катариной.

Катарина. Ты пьян?

Франк. Нет, трезв. Абсолютно  трезв.

Катарина. Чем ты пахнешь? Равнодушно.

Хороший запах.

Франк. Нино Черутти.

Катарина, как если бы ей это было абсолютно безразлично. Определенно всё сегодня Made in Italy. Обувь Гуччи, Лосьон после бритья. Твои сигареты. Кресло…

Катарина садится. Надевает очки Томаса.
Так что,… ты с ней встречаешься?

Франк. Нет, лучше не иметь, но сохранить мечту, чем поиметь,  и тем самым мечту разрушить. Нино Черутти к Италии отношения не имеет.

Катарина, тоном эксперта. Разумеется, имеет. Это одна из самых известных итальянских марок.

Франк, пожимает плечами.

Даром что из Франции.
Катарина. Вовсе не из Франции. Типично итальянская продукция. Пойди, принеси флакон, если ты в состоянии.

Франк. Что я и собирался сделать. Берет со стола флакон.

Катарина. Впервые я оказалась в Риме совершенно одна, когда мне исполнилось четырнадцать лет, так что свой итальянский невроз я преодолела уже давно…
Франк, возвращается. Берет у нее очки Томаса.

Посмотри-ка…Нино Черутти – Для мужчин -85%, объем 100 мл.  Париж. Видишь, Париж? Для мужчин. Париж ведь по-прежнему во Франции…ОК? ОК? ОК?

Катарина. А сколько стоит?

Франк. Не лезь не в свое дело. Так это итальянское или французское?
Катарина. Заметно, что они ушли. Теперь ты снова стал самим собой.

Франк. Стало быть, не итальянское. Отлично.

Катарина. Может, и итальянское.

Франк. Ты о чем?

Катарина. Большинство фирм зарегистрировано не в стране производителя. Могу привести тебе сотни примеров.

Франк. Плевать мне на  твои примеры. С внезапной яростью. Эти духи – не итальянские. Я знаю точно! Они не итальянские.

Катарина. Но другие – итальянские. Лиена Уомо. Домус. Себе самой. Музыка, которую ты поставил, - итальянская.

Франк. И что из  того?

Катарина. Какая…тоска.
Пауза. С глубоким чувством.

Неужели нельзя это прекратить?

Франк. Нельзя.

Катарина, специально, чтобы ранить. Пора прекратить, хватит. С меня достаточно. Одно и то же, беспрерывно. Нельзя обидеть меня больше, чем ты уже обидел, Франк.

Пауза. Франк идет в кухню. Выключает приемник. С очками Томаса в руках стоит у двери.

Что они там делают? Еще одного ребеночка?.. Ты хоть раз к ним заходил?.. Там ужасно.
Франк. Нужно перед сном сказать мамочке «Спокойной ночи»…Положу ее там, где обычно спишь ты.

Катарина. Она там всегда и лежала. Улыбается. Смотри, не наступи на нее.

Франк, в очках на носу разглядывает Катарину. Снимает очки. Бездумно перебирает в уме мысли, не пытаясь сделать того, что он не может сделать. Снова надевает очки. Почти нежно.
У тебя какой-то постаревший вид, Катарина…Ужасно постаревший.

Просто кошмарно выглядишь. Смотри, какая глубокая складка у рта. Считаешь, ее не следует как-то скрывать? Но выглядит неприятно.

Катарина. Нет, во мне так много другого – привлекательного и…глубокого.

Как бы пытаясь сгладить конфликт.

Зачем ты продолжаешь в таком тоне?

Франк. А ты не знаешь?

Снимает очки, кладет их в карман своей куртки. Направляется к Катарине.

Ах, ах, она не знает…Всякий, я настаиваю, – всякий алкоголизм проистекает из женской ненависти.

Катарина. А женщин это тоже касается?

Франк, с вымученной, застывшей улыбкой.

Само собой.

Улыбка ширится.

Да перестань ты сражаться. Всегда хочешь выиграть.

Катарина. Я?

Франк. Ты.

Катарина. Что мне выигрывать? Хорошие отношения?
Франк. «С меня достаточно». Так ведь ты сказала?

Катарина. Именно так.

Франк. Достаточно чего? Тебе всегда мало!

Катарина. Достаточно тебя.

Франк. Я понимаю, но зачем посвящать в наши отношения соседей?

Катарина, не вставая с места.

Я не в силах всё это выносить. Никто бы не выдержал… Женщинам нужно…

Франк. А как тебе Йенна? Как она тебе?  Что ты начала говорить?

Катарина, пытаясь сохранить невозмутимость.

Женщинам нужно, чтобы мужчины, которые…

Франк. Что же им нужно?

Катарина. Женщины хотят от мужчин, чтобы они…
Франк, горячо.
Женщины теперь пошли бесполые.

Катарина.  Чтобы они искали у них поддержки…говорили бы им: «Ты мне нужна…обними меня…успокой  меня».
Франк, так же горячо. Ты слышала? Женщины пошли бесполые. Успокаивать меня?... Какого черта?

Катарина, очень серьезно.

Вот этого ты никогда не сможешь понять, а я не смогу тебе объяснить.

Франк, идет к столу. Прости меня…Прости.

Катарина, выходит в монолог.

Но ты…ты на это не способен…ты не такой…всегда возводишь стену вокруг себя и сам мучаешься со своими проблемами…

Франк кашляет.

Катарина не прерывает монолога.

Можешь не говорить, что ты в отчаянии, я и сама это постоянно вижу .
Он снова кашляет, пьет из стакана, стоящего на столе, садится на софу.

Когда ты слишком нервничаешь, твое состояние выдает манера держать голову или кашель, да вообще всё, и теперь это зашло слишком далеко.

Горько.

Теперь ты никогда не скажешь: «Катарина, обними  меня, помоги мне, мне хочется плакать, ты мне нужна…я чувствуя себя таким одиноким и заброшенным…», даже если так будет на самом деле. Скажешь?

Молчание.

Видишь. Не можешь сказать…Даже сейчас, когда умерла твоя мать, ты не хочешь подойти ко мне. Мне нужен мужчина, который не контролировал бы себя так строго…

Я хочу такого, чтобы он мог сломаться…
Хочу… нормального человека.

Франк. Прямо сегодня ночью?

Катарина, в комнате внезапно становится холодно. О кей.

Франк, ложится на софу. О кей? Кофе хочется.

Пауза.

Катарина. Я больше не хочу с тобой сражаться…Ты победил…Вот. Ты хороший, я плохая. Ты гораздо умнее меня. Лучше умеешь обращаться с деньгами. Ты сексуальнее меня. И прочая, и прочая, и прочая. Мне все равно. Безразлично.

Франк. Хочешь кофе? Экспрессо?

Катарина. Нет.

Франк, встает с софы.

А я хочу кофе. Думаю, что больше всего подойдет caffe latte с натертым черным шоколадом. Такое чувство, что я в отпуске. И вот мой последний день на пляже, последняя послеобеденная рюмочка. На тебя навалилась лень и усталость, на сердце тяжело.
Франк идет на кухню.

Катарина, в ярости, оттого что он ускользает от ее власти, его догоняет и дает ему пинка под зад.

Ты душевнобольной. Настоящий садист.

Франк, абсолютно спокоен.
Что ты такое сделала?

Катарина. Дала тебе пинка под зад.

Франк, закрывает дверь в кухню. Они смотрят друг на друга через застекленную дверь.

Да, я почувствовал. Больше не надо.

Катарина. А ты не почувствовал, Франк, что с тобой не всё в порядке…Франк, прошу тебя, Франк…Я хочу до тебя добраться! Ты очень болен! Ты только и делаешь, что смеешься. Что мне делать?

Франк отпускает ручку двери. Катарина входит в кухню, закрывает за собой дверь.

Франк, берет хрустальную вазу с водой из-под цветов и выливает ей на голову. Она никак не реагирует. Не надо сцен сегодня вечером…Знаешь, что я думаю? Не надо театра. Даже и эротического. Сегодня вечером ты не станешь  скитаться и изображать собаку, брошенную хозяином.
Отряхиваясь, Катарина нечаянно рвет платье и падает на пол, разметав мокрые  волосы.

Слышала, что я сказал?

Катарина. Благодарю.

Франк, с неуверенностью. Ты слышала, что я сказал?

Катарина, очень спокойно.

Ты очень мил, Франк, спасибо!

Франк. Теперь приди в себя.

Катарина. Хорошо.

Франк. Вот и отлично.

Катарина. Можешь на меня рассчитывать.

Довольно долго Катарина поднимается с пола, натыкаясь на кухонную дверь. Повсюду разбросаны осколки. В течение нижеследующего диалога  оба  кровоточат, но  не обращают  на это внимания, как будто истекают не кровью, но временем.
Франк, он все еще держит в руках хрустальную вазу.

Что такое?... Ты, что, взбесилась?

Катарина, стоит на коленях в прихожей.

Плевать я на тебя хотела…Что бы ты ни делал, для меня это не имеет никакого значения…Ты не мужчина…По тебе клиника плачет…

Франк. Хорошо, хорошо, но тебе следует переодеться.
Катарина, уже не опасаясь побоев.

Я страшно благодарна тебе за нашу встречу. По крайней мере, мне было о ком думать иногда целых  пять лет после моего расставания с Давидом, главной любовью моей жизни. Я так и не смогла забыть его….Я хочу, чтобы ты знал: ты часто мне помогал, отвлекал меня – вот, пожалуй, самое точное слово -, иначе я могла бы обезуметь от горя…Когда мы встретились, я, в сущности, уже пребывала в безумии, но позднее  подумала, что могла бы на какое-то время отвлечься от него с  тобой. Подумала…
Франк, прерывает ее.

О кей, О кей. Говорить можешь, что хочешь. Уйти можешь хоть сию минуту, хоть завтра. Но вот этих фокусов не надо.

Катарина, берет свое разорванное платье, она очень спокойна.

Платье стоило четыреста крон… Я хочу их получить.

Франк. Да, да, получишь, если будешь делать, что я скажу.

Катарина, поднимается на ноги. С глубоким отвращением.

Хотелось бы знать, что ощущаешь, когда…как в случае с  тобой, например,…когда между ног у тебя голова.
Без агрессии.

Черт, как я хотела бы  тебя расколоть.

Франк. Сначала переоденься.

Катарина. Я сумею тебя расколоть. Констатирует. Обычно я добиваюсь, чего хочу.

Франк. Видишь ли, в конце концов, я обнаружил, что можно трахаться по любви, а можно и вовсе без любви…Я хочу сказать, что с тобой на протяжении последних недель я как раз и практиковал  второй вариант…
Безжалостно, чтобы навсегда покончить с жестокостью.

Это наводящий ужас опыт…Как будто в сумерках оказываешься там, где только что прокатилась разрушительная война, оставив после себя кучу трупов…Это все равно, что спать с трупом.
Катарина, идет к стулу.

Что ты и делал.

Франк. В одном я могу тебе поклясться: если бы ты действительно существовала, я бы тебя убил.

Катарина. Труп. Но теперь-то я снова начну жить. Оживу, когда буду заниматься любовью. Я не стану переодеваться. Садится на софу. И останусь здесь, на софе, чтобы все видели, как ты со мной обращаешься.
Франк. Делай, как знаешь…С угрожающим видом направляется к ней. Ставит на стол хрустальную вазу. Только не начинай все сначала. Не сегодня, прошу тебя.
Томас, появляясь в дверях квартиры.
Я не оставил здесь свои очки?
СЦЕНА VI
Франк. Принес мармелад?

Томас. Мои очки здесь?

Франк. Ну, вот и ты. Привет!

Томас ищет свои очки сначала на софе, потом на столе, в туалетной комнате и снова в гостиной.

Франк. Как, по-твоему, выглядит наша квартира? Кто здесь побывал ночью? Проститутка?

Томас, держится позади Франка. Ты о чем?
Франк. О проститутке. Людвиг в порядке?

Томас, Людвиг, это кто?

Франк. Неужели надо объяснить, что это твой сын?

Томас. Ты хотел сказать Вольфганг. Он икает.
Франк. Не стой там, мне от тебя дует в затылок.

Томас. Проститутка?

Франк. Возможно…Что ты ищешь?

Томас. Очки.

Франк. Очки?

Томас. Перед уходом я как будто сюда их положил?

Франк. Нет, неужели ты так поступил?

Томас. Где-то здесь.

Франк. Кто же это знает, если не ты?

Томас, Катарине, идущей в кухню. Ты не видела?

Франк. Катарина?

Томас. Я не тебя спрашиваю.

Франк, садится на софу. Да я ничего и не говорю. Только позвал Катарину.

 Томас. Она вернется?

Франк. Это вопрос. Я их видел.

Томас. Где?

Франк, улыбается. Раньше, когда они были на тебе. Потом они совершенно вылетели у меня из головы. Всё уходит. Забудь.
Слегка приподнимается.

Может, я на них сижу.

Томас, заглядывает в кресло. Нет, их здесь нет…Сюда я их не клал.

Франк. Нет?  Тогда возьми Катарину и поищите с ней вместе в спальной.

Входит Катарина со сковородкой. Бьет Франка по голове.

Томас, поворачивается к ним.

Что такое?

Катарина выходит из комнаты. Идет в туалет.

Франк, Томасу. Что ты сказал?

Томас, идет к двери. Ничего.

Франк. Ей кое-что очень нужно от меня, понимаешь? Чертовски нужно, понимаешь? А я не дам… У кого воняет от ног? У тебя или у  меня?

Франк встает, идет к столу. У него болит голова.

У нас рубашки одинаковые.

Пауза.

У нас рубашки одинаковые.

Томас. Одинаковые?

Франк. Разве не так? Только ты носишь ее с галстуком…У тебя есть второй такой же? Я надену свою, когда ты уйдешь.

Томас. Я не уйду.

Франк. Вот как? Очень мило. Вы поссорились?

Пауза.

Печально. Когда это случается…Ты…

Томас. Что?
Франк. Да ничего. Просто спрашиваю себя, что ты здесь ищешь?

Томас шарит на пластиковом столике, где лежат журналы.

Журнал, который ты держишь в руках, очень интересный. Называется “Abitare”. Там в серединке есть большая…об английском жилище, журнал сам на ней открывается, надо просто его положить, он сам и откроется… Можешь его полистать…А другие не трогай…Не трогай журналы.

Пауза.

Ты слышал, что я сказал? Я не велел трогать! Да не трогай же!

Томас. Что тебе? Ты о чем?
Франк. Оставь журналы в покое, черт тебя возьми! Положи!

Томас. Я только приподнял.

Франк.  Тебе кажется, что ты  только приподнял, а я вижу совершенно другое.

Пауза.

Ты что, идиот?

Томас. Только приподнял и сразу положил на место.

Франк. К чему это всё? Пауза. Лучше сядь и возьми стакан. Томас качает головой.

Хочешь поссориться?

Пауза.

Ты преподаешь, нет?

Томас. Преподаю?
Франк. Ты параноик и не ищешь легких путей? Нет, я всё понимаю… Пораскинул умом. Когда мы с тобой были маленькими,  люди чаще всего задавали нам вопрос: кем ты хочешь стать, когда вырастешь? Помнишь?
Пауза.

Разумеется, помнишь…

Пауза.

Не станешь же ты утверждать, что никто никогда не спрашивал тебя, кем ты хочешь стать, когда вырастешь…Странно…Так вот, что я хочу сказать. Больше это не работает. Детям уже невозможно задать этот вопрос…Ужасно, да?...Если подумать…Садись, садись…
Франк дает Томасу стакан. Томас садится в кресло.

…взять хотя бы мою двоюродную сестру Марию. Ты не против, если я расскажу про свою двоюродную сестру  Марию? Знаешь, она кто? Знаешь, что она значит для меня?...Когда мне было семь лет, она соблазнила  меня на чердаке.

Садится на стол.

Да…Когда она потянула за крайнюю плоть моего пениса, я подумал, что головка сейчас оторвется. Я был в панике. Помчался во двор, вскочил на велосипед и раз пять-шесть объехал весь квартал… Ей  тоже было семь лет. С тех пор каждое лето мы были вместе…Жила она в городе, но на лето приезжала к нам в деревню. Мы были неразлучны, забирались наверх…и трахались…Было  дико интересно. Никогда не забуду, как она вскрикивала, а я так этим гордился…Но когда ей  исполнилось четырнадцать, и она снова, как обычно, приехала на лето… тогда у нее уже выросли грудки…и когда взрослые пошли спать, я постучал ей в дверь, она  меня впустила, не помню уже, о чем мы говорили…но когда я встал сзади и попытался ласкать ей грудь, на которую весь день мне глядеть не возбранялось, она пришла в ярость, повернулась и ударила меня, и потребовала, чтобы я прямо приступал к делу…Не думаю, что я доподлинно понял то, что она говорила, я продолжал  трогать ее, но это был уже другой человек,  испорченный, и я отомстил ей за это, продав своим приятелям, которые впятером трахали ее в яме рядом с заводом «Сталь и машины»…Знаешь, чем пахнет этот стул, когда идет дождь?
Он пахнет человеческим существом. Человеком. Существом человеческим.
Томас. Ну да, ведь эти существа на нем сидят.

Франк, встает. Я – никогда. Ты никогда не увидишь, чтобы я сидел в этом кресле. Я боюсь соскользнуть. Наверное, это кожа…Хотя…Это зависит от пола человека, о котором ты думаешь…думаешь ли  о мужчине или о женщине… коренных жителей я не имею в виду, да и других каких-то исключительных персонажей.
Томас. О чем же тогда ты думаешь?

Франк. О Йенне.

Томас. О Йенне?

Франк. Да, и тебе это известно. Катарина во вторник улетает в Милан. Там салон.

Томас. Вот как!

Франк. Да. Итальянская мебель начинает вызывать интерес, свежо, ново…Диваны и покрывала.
Томас.  Ты едешь с ней?

Франк. А ты бы хотел? Порнографию любишь?

Томас. Порнографию?

Франк. Да. Любишь ли ты порнографию?

Томас. Нет.

Франк. А я люблю.

Томас. Почему ты спрашиваешь?

Франк. Не знаю…Никакой порнографии не любишь?

Томас. Нет…а почему я должен любить?

Франк. А любишь ты грубую  сексуальность? Пауза. Он садится в кресло.

Мне нравится любая сексуальность…если она грубая.
Пауза.
Любая грубость, если она сексуальная…

Что бы ты сказал, если бы я нагнулся, так далековато, но я могу и встать…подошел бы к  тебе, протянул бы руку, вот так и коснулся бы твоего члена …вот так…и вперед-назад, а? Могу ли я достать его и подержать в руках?...Нет?...Могу ли я ввести мой член в твой анус? Могу ли я повторить это движение? Дважды. Могу ли я ввести мой член в твой анус? И снова вывести?...Тебя-то что именно интересует?...Случались у  тебя подобные желания?
Пауза.

А я люблю, это приятно. Люблю, это так красиво.

Ты не любишь никакой порнографии?

Томас затрудняется что-либо ответить.

А я люблю, это так красиво.

Томас. В самом деле.

Франк. Люблю смотреть, как мужчины целуются в губы. Это красиво

Пауза.

Люблю, потому что это чудесно.

Томас. Но мы почти не знаем друг друга.

Франк. Ты и я?...Нет, нет¸ боже сохрани…Я и не думал обо мне и о тебе, я рассуждал глобально, я имел в виду целующихся мужчин вообще.

Пауза.

Но мы почти не знаем друг друга. У меня нет привычки вот так разглагольствовать. Ты можешь себе представить, чтобы я вот так же беседовал с коллегами во время обеда…Бог мой, разумеется, нет. Они еще дети. Взрослые, но дети…Им нужен папочка. Большой папочка с огромным членом, перед которым становятся на колени, чтобы отсосать…Так оно есть, ты что, еще не понял? …только они не смеют в этом признаться, и у них столько проблем, столько страданий…Об этом-то – о страданиях – и идет речь. Они так страдают, так страдают…Не хотят признаться…Поэтому берут себе женщину, потому другую и беспрерывно делают ей детей, которыми не могут заниматься, и пьют горькую, и горланят, и кладут на всё. Но думаешь, об этом хотят они разговаривать, когда сидят в темноте? Нет, об этом они не могут разговаривать. Им всё мало: надо еще и молоденьких девушек подкадрить…
Берет хрустальную вазу со стола.

Посмотри, каким потусторонним светом она сияет, вон с той стороны…Очки не нашел?
Томас. Нет.

Франк, небрежным жестом бросает вазу Томасу.

Пожалуйста…Осторожно.   Не знаю, могу ли поговорить с тобой об этом…Могу?

Томас, он поймал вазу и столь же небрежно кидает ее обратно Франку.

О чем?

Франк, ловит вазу.

Об этом…о чем пытаюсь с тобой разговаривать…Я могу?

Томас. Да… Попробуй…

Становится темно, как бывает  на сцене, хотя на улице светло. Быстро, но без спешки, они небрежно, но яростно  перебрасываются тяжелой хрустальной вазой, как если бы тот, кто принимает пас, обязан был немедленно его вернуть.
Франк. Попытаюсь все-таки…Пауза. Ты ничего не замечаешь?
Томас. Возможно, и замечаю.

Франк. Что же?

Томас. Я сказал «возможно».

Франк. Возможно?

Томас. Да. Почему бы и нет?

Франк. Нет…Что ты сказал?

Томас. Только что?

Франк. Да.

 Томас. Ничего. Я ничего не сказал…Просто смотрю на тебя. А что такое?

Франк. Ничего…Ничего такого. Извини.

Томас. Уверен?

Франк. Ровным  счетом ничего.

Томас. Ну ладно.

Франк. Так что-то…

Томас. Что же?
Франк. Сердце.

Томас. Твое сердце?

Франк. Мое сердце.

Томас. И что с ним?

Франк. Оно бьется.

Томас. Вот оно что…

Франк. Ты не слышишь?

Томас. Нет…Это твое сердце бьется так громко?

Франк. Да, ты услышал… Услышал?

Томас. Нет.

Франк. Я начинаю нервничать.

Томас. Почему?

Франк. Не знаю.

Томас. В самом деле, у тебя страшно нервный вид.

Франк. Я легко впадаю в подобное состояние. Так уж сложилось.
Томас. Начинаешь уставать?

Франк. Почему ты спрашиваешь?

Томас. А вдруг я ее уроню?

Франк, спокойно. Не делай этого. Это ценная вещь.

Томас. Серьезно?

Франк. Она принадлежала моей  матери.

Томас. И какова же ее цена?

Франк. Как у обычной вазы.

Томас. Я не собираюсь ее ронять.

Франк. Не сомневаюсь. Я не об этом хотел сказать.
Томас. О чем же ты хотел сказать?

Франк. Просто сказал и всё.

Томас. Не думаю, что она разобьется, если ее уронить.

Франк. Конечно же, нет.

Томас. Нет.

Франк, встает. Обходит  Томаса кругом.

Сменим руку?

Томас. Пожалуйста.

Франк. Ты когда-нибудь целовался с мужчиной?

Томас. С мужчиной?

Франк. Ну да, эротическим поцелуем?

Томас. В рот?

Франк. В губы.

Томас.  Прямо в рот?

Франк. С языком?

Томас. С языком?

Франк. Вводя его глубоко?

Томас.  То есть?

Франк. Когда язык оказывается глубоко…во  рту.

Томас. Почему ты об этом спрашиваешь?

Франк. А ты разве не понимаешь?

Томас. Нет.

Франк. Натощак, я хочу сказать.

 Томас. Ты  имеешь в виду кого-то конкретно?

Франк. С чего ты взял?

Томас. А с чего бы я стал это делать?

Франк. Тебе никогда не хотелось?

Томас. А тебе?

Франк. Натощак, ты хочешь сказать?...Вообще-то обычно я так не напиваюсь. Я становлюсь чокнутым. Но никогда не пьянею. А ты сейчас пьян?

Томас. Прости, что ты сказал?

Франк. Скажи…

Томас. Да.

Франк. Тебе не хочется меня поцеловать?

Томас. Поцеловать тебя?

Франк. Да…Не можешь ли меня поцеловать? Быстро.

Томас, встает. Но  тогда я должен поставить вазу.

Франк. Конечно, конечно. Я  тоже.

Томас. Ты можешь также перестать ее бросать.

Франк. А ты – перестать ее ловить.

Томас. Это хуже.

Франк. Да, понимаю.

Томас. Мы можем прекратить немедленно.

Франк, после паузы. Одновременно?

Томас. Да. Так будет лучше. Если вместе.

Франк, после паузы. То есть?
Томас. Если ты прекращаешь бросать, я прекращаю ловить.

Франк. Я бы все же предпочел перестать ловить.

Томас. Считаешь, она потяжелела?

Франк. Нет, полегчала.

Томас. Надеюсь, это не урна?

Франк. Нет, это ваза.

Томас. Мы делаем это всё медленнее.

Франк. Я не могу остановиться.

Томас. Представь, что ты  бросил неудачно.

Франк. Как это?

Томас, заставляет Франка отступить к  входной двери.

Представь, что я бросаю ее тебе в лицо.

Франк. Это было бы чудовищно.

Томас. Боишься?

Франк. Да. Постоянно.

 Томас. Чего?

Франк. Тебе это важно?

Томас. Нет, абсолютно.

Франк, вежливо. Возможно, все-таки важно.

Томас.  Меня это совершенно не интересует.

Франк. Да, ты прав… Женщины особенно – всё бы им  ходить вместе, обниматься, находиться в одной постели, вместе есть, чтобы ты спускал за ней воду в туалете, держал за руку, я этого всего не выношу... А тебе нравится? Когда я оказываюсь вдвоем с женщиной, и она засыпает…(У  них фантастическая способность засыпать, как будто с ними ничего не может случиться) … я бодрствую рядом с ней, смотрю на нее и думаю: вот же, вот же он, идеальный момент, чтобы совершить убийство, планеты сошлись и предвещают смерть, сейчас я ее раздавлю… У  меня такое сильное желание ее убить,  уничтожить, чтобы ее не было  больше…бедняжки…бедная малышка, у нее ведь никого нет, кроме меня …
Он бросает хрустальную вазу в открытую дверь туалета. Ваза разбивается.

Женщины всегда считают нас хуже, чем им хотелось бы нас видеть, и им удается сделать нас хуже, чем мы есть. Ты никогда не испытывал желания убить? Никогда?...Точно? Они только и хотят, что владеть и обладать.
В отчаянии, очень серьезно.

Томас…Ты не понимаешь? Неужели ты не понимаешь? Мне кажется, я сейчас утоплюсь…Пожалуйста, подойди, Томас…Поцелуй  меня…Пожалуйста…Мы здесь…одни?

Томас. Чего?

Франк. Мы здесь одни. Давай, поцелуй меня.

 Томас. Ты спятил?

Франк. Я совсем один. Один на свете.

Томас. Заткнись.

Франк. Я забыл свое имя…Как меня зовут?

Томас. Не  дотрагивайся до меня…Я раздавлю тебя.

Франк. Не говори так. Я иду к тебе.

Томас.  Раздавлю.

Франк. Я так одинок. Я разрываюсь от тоски, и никто этого не видит.

Возвращается Катарина, садится возле стола, снимает мокрое и разорванное платье. Остается в одних трусах.
Да, мы здесь, разговариваем…

Пауза.

Послушай, дружище, не следует ли тебе спуститься и привести сюда жену? Как ты думаешь, что она там делает? Сидит и плачет? Не способна ли она, часом, покончить с собой, прыгнуть вдруг в окошко, например? Или же она в процессе набирания беременности?...Дорогая, ты не замерзнешь? Прошу тебя, надень что-нибудь.
Пауза.

Это мой дом. Здесь мой дом, я  сказал.

Томасу.

Ты понял, как обстоят дела: мой брат и его жена  нынче вечером должны были придти сюда и провести здесь ночь. Завтра похороны.  Моя   мать умерла. Я отвечаю за ее прах. Она находится здесь. Вы, что, не понимаете? Иногда это выходит за пределы. Не все дозволено.

Франк направляется к Катарине.

Всё, хватит. Так больше продолжаться не может. Я считаю: пора прекратить. Согласна? Все в порядке. Катарина.

Катарина. Нет, не трогай меня

Франк. Подумай о  маме.

Катарина. Не трогай меня.

Франк. Зачем так говорить? Я и не думаю тебя трогать.

Катарина.  Только не это.

Франк. Я просто пытаюсь быть вежливым.

Катарина. Засунь свою вежливость себе в задницу! Мне она ни к чему.

Франк. Правда?

Катарина. Именно так.

Франк. Хорошо. С улыбкой для Томаса.

Мы в разгаре нашего шестнадцатого разрыва. Надеюсь, ты нас извинишь. Ты нашел, что искал?

Пауза.

На твоем месте я бы спустился посмотреть, всё ли с ней в порядке… На мой взгляд, она пребывала в достаточно странном состоянии. Возможно, слишком сонном, я хочу сказать, слишком мало спала. Будет нехорошо, если она уронит ребенка – второй раз за одну ночь. Конечно, уронить взрослого человека, возможно, и опаснее, но ребенок может подумать, что это в порядке вещей…Может, мне спуститься вместо тебя и посмотреть, что происходит? Ты ничего не имеешь против?
Пауза.

Думаю, мне надо спуститься и поговорить с ней. Может, ей  нужен кто-то рядом. Может, она думает, что никто ее не любит. Думаю, что спущусь.

Катарина. Да, спускайся.

Франк. Чтобы она так не думала…Раз никто другой этого не делает. Я сказал: «Раз никто другой этого не делает». Катарине, направляющейся в кухню. Я видел мужчин, у которых груди были больше. Впрочем, нет. Нет, не так уж это будет забавно…Думаю, мне следует еще чего-нибудь выпить. Могу же я напиться. Правда?
Завтра, во всяком случае…Что бы такое взять?

Франк идет в кухню, забирает оттуда цветы и дает их Катарине.

Возьми, дорогая. Пытается погладить ее по спине.
Ты не простудишься?

Катарина берет цветы.

Совсем недавно мы были здесь и говорили друг другу «Люблю тебя».

Катарина. Как давно это было.

Франк. А у меня такое чувство, что это было совсем недавно.

Катарина прижимает стебли цветов к лицу Франка.

С дверью ты уже попробовала. Теперь попробуй с окном. Почему бы тебе не броситься в окно, как это сделала жена Модильяни

Катарина. Она это сделала от любви.

Франк, Томасу. У нас нет другого способа самовыражения. Ужасно. Главное, вовремя разбежаться. Своего рода…семейная терапия.
Нет, это уже было. Даже не знаю, что теперь делать.  Мне бы надо куда-то уйти. Просто уйти. Если бы я не был таким уставшим.

Катарина. Так и уйди.

Франк. Куда?

Пауза.

Куда?

Катарина. В неотложную помощь?
Франк. И там тоже никто меня не ждет…Если бы хоть кто-то был, к кому можно было бы пойти…

Катарина. Не забудь взять урну с собой.

Франк. Что ты сказала?

Катарина. Урну возьми с собой.

Франк. Конечно, возьму. Ты думала, я ее здесь оставлю?

Катарина. Ступай к Йенне. У нее и титек на всех хватит, и всего другого.

Франк. Что ты такое говоришь! И ты позволяешь, чтобы она так говорила о твоей женушке?! И тебя это не приводит в ярость!?

Катарина.  Томас знает…что я хочу сказать.

Франк. Вот как!

Катарина. Он прекрасно понимает, почему я так говорю. Смеется. Ступай. В любом случае между вами ничего не будет... Она считает, что ты ужасен.

Франк. Никуда я не пойду. Здесь останусь.

Пауза.

Точно. Это моя квартира. Я за нее плачу.

Катарина. Оставайся и подними рукава, идиот

Томас. Какие рукава?

Катарина. Взгляни на него.
Оба смотрят на Франка. Томас не понимает.

Посмотри на него, он натягивает рукава на кисти рук, в точности, как делают люди … которые сходят с ума…или уже безумны. Они всегда тянут и тянут рукава вниз, пока не остаются видны лишь кончики пальцев. И тут ясно, что человек болен, и пора вызывать санитаров.
Томас. Мне это не пришло в голову.
Франк, включает радио, звучит итальянская песня. А Катарине пришло. Ей такие вещи всегда приходят в голову.

Катарина. Помни об этом. На свете столько интересных мелочей, которым стоит научиться.

Томас, он у входа в кухню. Что-то в этом есть. Безусловно.

Франк. Я вам верю.

Томас. Сам посмотри…  натянул рубашку почти до колен.

Хватает Франка за рукава рубашки и так удерживает.

Франк, вырывается и отталкивает Томаса. Тот падает на пол. Франк толкает его с такой силой, которой в нем нельзя было заподозрить, свистит сквозь зубы, как змея.
Эй, парнишка…в следующий раз, когда надумаешь так сделать, не забудь взять с собой шляпу: понадобится, чтобы донести мозги до дома.
Томас, вскакивает, бросается на Франка. Ну, теперь, ты  меня достал, сукин сын! Теперь ты у меня попляшешь!

Франк. Какого только дерьма в тебе не понапихано! Как ТВ дешевой сувенирной лавке, ей-богу!
Томас, бьет его. Грязный пидер. Тебе давно уже место в психушке.

Франк. Таких, как ты, я не видел с середины шестидесятых. Даже не предполагал, что вы еще живы.

Томас, продолжает его лупить. Франк падает. Берегись, педик несчастный!
Катарина. Ты можешь бить его, если хочешь. Мне все равно. Между нами все кончено.

Франк. Педик?

Катарина. Положи его в холодильник.

Томас. Он пытался меня лапать, когда тебя не было. Щупать!

Франк. Ты ничего не понял.

Томас. Вставай, чтобы я мог тебя уложить!

Франк. Нет, мне и так хорошо.

Катарина. Когда имеешь дело с мужчиной, нет уже в тебе прежней силы!

Томас. Поднимайся!

Франк. Зачем? Нельзя разве наклониться, если хочешь меня ударить?

Томас бьет его ногой.

Я не собираюсь ни с кем соревноваться, мне совершенно неинтересно меряться членами…
Томас, одновременно. Сделай что-нибудь. Мне бы не хотелось его убить. Скажи, чтобы он шевелился!

Франк. …никоим образом. Ему нужно только одно – членами побороться. Ничего другого.

Томас снова наносит Франку удары ногами.

Катарина. Ну и каково тебе, Франк?
Франк. Да ничего!

Томас. Защищаться не будешь?

Франк. Ты скоро утомишься.

Катарина. Вставай, черт тебя дери! Оставь его! Иди, мы уходим!

Томас. Куда? 

Катарина, направляется к входной двери. Безразлично. В парк, например. Ты слышал, что я сказала?
Франк. Само собой.

Катарина. Мне необходимо выйти отсюда.

Франк. Да, уходи.

Катарина. Надеюсь, что ты теперь в порядке. Надеюсь, что тебе теперь страшно скверно, и  ты сможешь понять, как это бывает со мной.  Идет в кухню. Наклоняется над Франком и гладит его по щеке. Ты слышал, что я сказала?…Что с тобой? Почему ты молчишь?

Франк. А что, по-твоему, я должен сказать?

Пауза.

Катарина. Я сыта тобой по горло…Я хочу любви.

Томас приходит за Катариной в кухню.

Франк. Оставь меня в покое.

Катарина, направляется к входной двери. Томас за ней. Да, я так и сделаю.

Я тебя отменяю.

Франк. Делай, как знаешь.

Катарина. Не надейся, что без меня тебе будет спокойней.

Пауза.

Слышишь меня?...Не думай, что сможешь улечься и заснуть.

Катарина, идет к столу. Франк на кухне встает на ноги. Идет к входной двери.

Франк. Что ты хочешь этим сказать?

Катарина. Надеюсь, что тебе будет так же плохо, как и мне.

Франк, направляется к Катарине. И не надейся. Разве не для того ты уходишь, чтобы я смог убрать квартиру и почувствовать, наконец, облегчение.

Катарина. Ты не почувствуешь облегчения. Ты умрешь.

Франк, спокойно. Вот как? И отчего же?

Франк наносит удар Катарине по затылку. Она падает в кресло. Катарина вопит. Йенна открывает дверь.

СЦЕНА VII
Катарина.  Поскольку мы расстаемся, я хочу это сделать, Франк…

Франк. Отлично, но поторопись.

Катарина. Ты, что, не понял?...Ты умрешь.

Франк. И не собираюсь. Я не намерен ложиться с  тобой в постель. Ты ничего не можешь мне дать…кроме боли в желудке.

Я лягу спать, просплю не меньше десяти часов, а завтра переставлю всю мебель и буду отлично себя чувствовать. Всё будет чисто и чудесно.

Йенна, осторожно прикрывает дверь, как бы извиняясь за то, что привлекает к себе внимание. Томас по-прежнему стоит у входной двери.

Да, это я.

Франк. Наконец-то…Вот и ты…А я как раз собирался за тобой спуститься.
Йенна. Томас.

Франк. Входи же. Идет в кухню. Выключает приемник.

Йенна. Томас, пожалуйста…

Франк, у двери в кухню. Мы волновались…Присядь…Ты позволишь мне задать  вопрос?...Тебе лучше?

Йенна. Мне и не было плохо.

Франк. Но теперь гораздо лучше. Теперь ты можешь что-нибудь выпить. Идет к столику-каталке, на котором стоят бутылки, и подвозит его поближе.

Можно представить, что мы с Катариной – стюардессы: никакой мебели и только дорогие напитки повсюду. Когда так много выпивки  повсюду, сам я не пью. Ты идешь?

Йенна, оставаясь у двери.

Томас, прошу тебя.

Томас не может ничего ответить.

Почему ты не отвечаешь?

Томас. А что мне сказать?

Йенна, пристально смотрит на него.

Томас…

Томас идет к стулу.

Франк, идет к  входной двери.

 Иди, загляни в урну.

Берет с полки пластиковый пакет.

Йенна. Томас, пожалуйста…Я не хочу здесь оставаться.

Томас садится на стул.

Ты не хочешь пойти домой? Мы не могли бы уйти немедленно?

Томас смотрит на Катарину.

Франк, удерживает Йенну.

Он сейчас придет. Не беспокойся. Тут ничего серьезного.

Йенна остается и глядит на Томаса.

Йенна. Я ничего не хочу.

Франк. Нет, нет, ты вовсе не обязана пить, если не хочешь. Сядь, расслабься.

Йенна. Я что-нибудь сделала?...Томасу. Пожалуйста, скажи…ответь мне.

Франк, ставит пластиковый пакет на пол.

Вот так…посиди,.. отдохни.
Йенна. Я хочу сесть с Томасом.

Томас. Чего?

Йенна. Хочу сесть с тобой.

Томас. Ладно, садись со мной.

Йенна,  пытается сесть.

Но тут нет места. Остается на прежнем месте. Можно мне к тебе на колени?

Пытается примоститься у него на колене. Он толкает ее, и она падает на пол.

Йенна начинает плакать.

Франк. Ну, ну, не обращай внимания.

Он идет к столу за стаканом.

Пауза.

Томас, Йенне. Что с тобой? Ты плачешь?
Франк.  Нет, нет.

Йенна. Это просто слезы.

Томас. Черт, чего ты разревелась?...Что я опять не так сделал? Мне нельзя здесь быть?

Йенна. Мы не могли бы спуститься?

Томас. Приду, когда захочу.

Йенна. Уже поздно…Я неважно себя чувствую. 

Томас. Вижу. Как будто раньше с тобой такого не случалось.

Франк. Держи. Протягивает ей стакан.

Йенна, берет стакан. Нет, я не хочу.

Протягивает стакан Томасу, который его не берет.

Правда, я больше не хочу.

Катарина встает и идет в спальную.

Томас провожает ее взглядом.

Франк. Не обращай внимания на Катарину…Если не обращать на нее внимания, ей быстро надоест.

Смеется. Усаживается в кресло.

На самом деле, я видел у мужчин грудь гораздо большего размера, притом, что сами они были меньшего роста.
Йенна,  смеется. Прошу прощения. Пьет.

Франк. Не стесняйся.

Йенна. Я зашла только за Томасом.

Франк. Понимаю. Но он как будто не намерен возвращаться.

Йенна. Да, и я не понимаю, почему. Почему ты не хочешь пойти домой?

Все четверо молчат.

Франк. Кстати, я хотел тебе кое-что подарить, пока не забыл.

Ставит свой стакан. Берет плакат и протягивает Йенне.

Возьми, пожалуйста, это тебе.

Йенна, берет.

Что это?

Франк. Очень тебя прошу.

Йенна. К чему это?

Франк. Разверни.

Йенна. Нет.

Франк. А я говорю – разверни.

Йенна, разворачивает и смотрит плакат.

Это слишком красиво.

Франк. Он ведь тебе нравился.
Йенна. Но я не могу его принять.

Франк. Дело сделано. Снова усаживается в кресло.

Йенна. Он так прекрасен…Такой щедрый дар. Спасибо большое.

Франк. Пустяки. У меня много всяких картинок.

Йенна. Эта изумительна. Пьет.

Франк. Да.
Йенна. Не знаю только, куда ее повесить.

Томас. Ты дура или что?

Йенна. Думаю,  повешу  ее в столовой, что ли?

Катарина. Вообще-то это мне было подарено. Но неважно.

Йенна. А…ясно. Тогда я не возьму. Я не знала.

Катарина. Можешь взять. Мне от него ничего не надо. Как аукнется, так и откликнется.
Франку.

Хотел ее порадовать, чтобы сделать мне больно? Так не годится.
Франк. Да я о тебе и не думал…

Йенна, нервно.  Но меня это ничуть не порадовало…Простите меня.

Пьет.

Катарина. Милая. Это не имеет никакого значения.
Франк. Никакого…

Проходит какое-то время.

Прекрасный вечер.

Йенна. Да.

Франк. Занавески взлетают, голуби воркуют…
Йенна. Там есть один симпатичный. У него, наверное, птенчики в парке.

Франк. Может, хочешь caffe latte, Пегги?

Томас. Почему Пегги?

Франк, удивлен. А что?

Томас. А то, что ее зовут не так. Ее имя – не Пегги.

Франк. Вот как? Тогда прости меня. Я только хотел сказать, что вечер удался на славу.

Томас. Не пытайся меня подколоть.

Пауза.

Сам ведь знаешь, чем это кончается. Так что, не пытайся меня подколоть.

Франк. Конечно, конечно, а не то я буду сыт по самое горло.
Пауза.

Томас. Что ты имеешь в виду?

Франк. Ага, проснулся?

Томас. Ты понял?.. Меня ничем не проймешь. Ничем.

Франк, Томасу и  Йенне. 

Какие вы оба странные.

Йенна. Что? Мы оба?

У двери спальной появляется Катарина. Вид у нее такой, будто она сильно пьяна.

Томас. Странные?

Франк. Да…Но менее странные, чем Катарина. Она-то душевнобольная…Такое горе.

Томас, смотрит на Катарину.

Он опять за свое. Невыносимо.

Йенна. Так, может,  спустимся?

Томас. Зачем? Хочешь спуститься, спускайся.

Франк. Единственное, что мне доподлинно известно, - она сумасшедшая. Что еще можно знать о таких, как она? Посмотрите на нее! Чистый театр! Потерпи, она еще сыграет для тебя, Томас, собаку без хозяина.
Йенна. Но он-то ни во что не станет играть. Он спустится вниз и ляжет спать. Потому что уже поздно, и завтра надо на работу. У нас нет привычки засиживаться так поздно. И он устал. Я вижу, что устал.

Франк. У Катарины есть привычка добиваться всего, чего она захочет. Если она решила, что будет трахаться с Томасом, никакие твои прелести, Йенна,  не помогут. Уж поверь.

Катарина открывает дверь в спальную.

Йенна. Что ты такое говоришь!

Франк. Нужно смотреть на вещи реально. Порою ей это удается. Когда это необходимо. Но чаще всего – нет. Зато мне удается всегда…Взгляните на нее…
Франк встает и идет в спальную.

Катарина входит в спальную и закрывает дверь.

Ты что, Катарина? Я тебя обидел?

Йенна. Что ты говоришь?

Франк. Это не имеет никакого значения. Не обращай внимания на то, что я говорю. Ну же! Это было глупо. Я – дурак.

Йенна. Да, ты вел себя так.

Франк. Знаю. Берет ее руку в свою.

Ты – добрая.

Йенна. Кто? Я?

Франк. Да. Ты – милая.

Йенна. Да нет, не милая.

Франк. А я говорю милая. Должна ею быть.

Йенна. Нет, я совсем не такая.

Франк. Такая. Я это чувствую.

Йенна. Это худшее, что можно сказать о ком бы то ни было.

Франк. Да, если это единственное, что о нем сказано. Но я-то не так сделал. Я сказал: «Ты – милая…» Понимаешь? Попытаюсь выразить свою мысль с максимальной ясностью…Ты не только милая…В тебе есть еще кое-что…Нечто огромное.
Йенна. Да? И что же это?

Франк. Ты плачешь, когда тебе грустно…Знаешь, о чем я думаю?

Йенна. Во мне так мало интересного.

Франк. Нет, в тебе есть нечто грандиозное…

Йенна. О чем ты?

Франк. Да…доля света…доля святости…доля альтруизма…

Йенна. О, благодарю.

Франк. Благодарить незачем…За это не благодарят. Иначе можно всё разрушить.

Йенна. Было очень хорошо.

Франк. Тебе понравилось?

Йенна. Просто было хорошо.

Франк. Да. Томас тоже так считает.

Томас. Ты продолжаешь напиваться?
Йенна, заглядывает в свой пустой стакан.

Ох, я даже и не заметила…Что сказал Томас?

Франк. По поводу чего, Йенна?

Йенна. По моему поводу.

Франк. Ты сейчас лучше себя чувствуешь?

Йенна. Пожалуй…но будет лучше, если я не стану больше пить…Плакать начну.

Томас. Да, мне это надоело.
Франк. Ты никогда не говоришь о людях ничего злого, неприятного, глупого…Потому что знаешь, что это будет тяготеть над человеком…и ты оставляешь свое мнение при себе. Разве не так?

Йенна. А что Томас сказал? Что он сказал?

Франк. Он сказал, что ты не агрессивна, ужас какой, она не агрессивна, она всегда горяча.
Йенна. Горяча?

Франк. Да, вместо того, чтобы злиться.

Йенна. Я? Горяча?

Франк. Да.

Томас, поворачивает свой стул в сторону Йенны и Франка.

Смотри, остерегись. Последний раз тебя предупреждаю.

Франк. Опять ему хочется скандалить и ссориться. Странный человек. Видимо, чувствует угрозу в свой адрес.
Томас, встает. Я на ветер слов не бросаю. Я тебя замочу в сортире. Я тебя в порошок сотру.

Йенна пытается как-то его сдержать. Томас ее отталкивает.

Франк. Нисколько в этом не сомневаюсь.

Томас. Я тебя слушал весь вечер. Теперь с  меня довольно. Я не идиот.

Йенна. Томас, будет лучше, если мы уйдем. Нет никакого смысла продолжать. Пойдем домой.

Заставляет Томаса отступить назад.

 Томас, отталкивая Йенну, нечаянно рвет ее  белую перчатку.

Отойди, черт!

Йенна. Прошу тебя, Томас, ну почему ты сердишься?

Томас. Ты  мне все уши прожужжала. Но ты же не ребенок…Хочешь лечь спать – ложись, черт подери! Иди, спи!...А я не собираюсь убегать! Ты прекрасно знаешь, что я всегда возвращаюсь домой! За двенадцать лет брака ни одной ночи вне дома не ночевал!.. Что, ты думаешь, здесь может произойти?! Мне нельзя и посмотреть ни на кого, кроме тебя? Что ты себе вообразила? Имею я право поговорить о чем-то, кроме детей, с которыми они играли, или их гребаных родителей с их утренними скандалами и странным видом?! Ты беспрерывно осуждаешь других, но мы-то в полном порядке! Так или не так? Мы в порядке? В полном!
Йенна. Да, но по сравнению с другими…

Томас. Ты ничего не знаешь, как обстоит со мной…Ни малейшего представления не имеешь!

Йенна. Пожалуйста, Томас…Мы можем поговорить об этом позднее. Разве не так? Ведь можем?  Мне страшно, когда ты вот так кричишь.

Томас. Проклятье, чего тебе страшно? Иди, ложись. Ступай вниз  и жди. Я приду позднее. Когда захочу…Если захочу…приду.
Йенна. Я без тебя не пойду.

Томас. Тогда оставайся здесь.

Пауза.

Ты мне осточертела.

Йенна. Что…Что ты сказал?

Томас. Ты прекрасно слышала.

Йенна. Ты рассердился? Что я такого сделала?

Томас. Не слышишь что ли? Надоела!

Йенна. Пожалуйста,  Томас…Прошу тебя…

Томас. Видеть тебя больше не могу, вот так.

Йенна. Это всё, потому что ты выпил.

Томас. Ей-богу, не из-за этого! Просто не могу больше тебя видеть. Слышишь? Идет к ней и кричит ей в лицо

Не могу больше тебя видеть.

Йенна начинает плакать. Она стоит у сломанной кухонной двери.

Томас, встряхивает ее.

Опять она ревет.

Йенна. Я просто в отчаянии.

Томас. Мне действительно нужно!..

Йенна молча плачет с открытыми глазами

Ступай пускать слюни в другое  место. Я остаюсь здесь…

Садится на стул.

Схоронись в своем уютном гнездышке и перекрась кухню в красный цвет, или что ты там у тебя еще припасено на лето!
Йенна. Прости. Обними меня.

Томас. Чего?
Йенна. Прости. Поцелуй меня.

Она целует его. Еще. Нет, открывай рот, когда целуешь.

Томас. Сядь! Стало быть, ты не уходишь? Цепляешься за меня, как лобковая вошь.
Йенна. Одна я не уйду.

Садится в кресло. В руках по-прежнему держит плакат.

Ноги моей там не будет, если ты не хочешь…Слышишь?..

 Томас. Ладно, оставайся здесь…И следи за мной…А дети пусть подыхают…

Йенна. Я остаюсь здесь.

Томас. Проклятые сопли…Да что в них хорошего? Какое тебе от них удовольствие?

Йенна. Никакого.

Томас. Да положил я на всё, что ты делаешь.

Йенна, в никуда.

Что же я не так делаю?

Франк, идет в сторону спальной.

Где Катарина?  
Томас. Почему ты такая мокрая? Похожа на зародыша во чреве.

Франк смеется, но не над этим, а над тем, что возвращается Катарина.

Они над тобой смеются… Почему интересно?

Йенна. Потому что я смешная.

Катарина одета в очень красивое платье, некогда белое, а теперь пожелтевшее.

Франк. Привет, Катарина.

Катарина. Привет, Франк.

Франк. Как живешь? 

Катарина. Значительно лучше.

Франк. Приятно слышать.

Катарина, направляется к Томасу.

У меня нет другого выбора.

Йенна. Какое дивное платье.

Катарина. Цвет тебе нравится?

Йенна. Да…о, да, очень красивый…Это такой белый? Но посмотри. Здесь нет ничего зеленого. Нигде, ничего зеленого.

Катарина, Франку, с ненавистью. Модильяни ненавидел зеленое.

Франк, Томасу.

Ну что, старая перечница…будем дружить? А?

Томас не отвечает.

У нас нет никакой причины для драки. Йенне. Он всегда такой? Всё в себе?

Катарина. Он – импотент.

Франк. Томас? Не думаю.

Катарина. Франк…

Франк. Франк? 
Катарина. Франк- импотент.

Франк. Вот оно что.

Пауза.

Как же это?

Катарина. А так, что…он не может трахать…бедный Франк.

Франк, Йенне. Знаешь, почему. Она больше не производит на меня никакого воздействия.

Катарина. Ничего не может. Я пыталась ему помочь. Стыдиться тут нечего. Мне не стыдно.

Франк, любезно. Заткнулась бы ты, Катарина! Это просто смешно.

Катарина. Ты здесь не один.

Франк. Бесполезно: старые речи  в новые уши.

Катарина. Это значит, что просто трахаться он не может, ему непременно нужны какие-то выдумки.
К счастью, у него много денег, а сейчас станет еще больше, от его мамочки…Поэтому можно снова отправиться в Марокко. Там столько очаровательных мальчиков.

Франк.  Катарина, я не уверен, что тебе следует продолжать в таком же духе.

Катарина. Что ты сказал?

Франк. Я не уверен, что должен позволить тебе продолжать в таком же духе.

Катарина. Но вы же поняли, что я хочу сказать?.. Теперь фантазий уже недостаточно.
Франк. А здесь нескучно. У Томаса уши порхают, как летучие мыши. Перестань себя унижать.

Идет к Катарине.

Катарина. Ему надо, чтобы я ходила по танцулькам, снимала там парней, приводила их домой,  трахалась с ними, а он бы наблюдал, будто он мой старший брат. Скоро еще заставит меня деньги с них брать. Работать теперь перестанет. Станет сутенером. Вот перед вами готовый сутенер. Нормальный шведский сутенер.
Франк. Не собираюсь на это отвечать. Ну и дела!

Пауза.

Я просто тебя не слышу. Я тебя не слушаю. Я настроен на другую волну, и никогда  не был на твоей. Мне только казалось, я пытался настроиться, но, в сущности, тебя не существовало.

Катарина. Я буду всегда с тобой, если ты обеспечишь меня новыми мальчиками.

Франк. Разумеется.

Катарина. Больше всего годятся мальчики, подсевшие на наркотики.
Франк, наливает себе выпить у стола.

Well-hunget guys…как говорится.

Катарина. Он это любит. Получает от этого удовольствие. Видели бы вы, как он плачет по утрам. Стоит на полу на коленках, плачет, говорит, для меня, мол, это никакого значения не имеет, я их не люблю, так ведь?... Ты же любишь меня…Конечно, говорю, ты знаешь, что я тебя люблю…Такого больше не повторится. Пожалуйста, Катарина. Теперь всё! С меня довольно. Это было в последний раз. Но последний раз повторяется снова и снова. Вот были мы в Тайланде.  Потрясающая страна. Вы бывали в Тайланде?
Франк. Да, тебе надо выговориться, я думаю. Тебя распирает, верно? Йенне. Всё это неправда.

Йенна. Ииусе Христе, Господи наш, почему вы такие? Я никогда не встречала ничего подобного.

Франк. Какие? Какие же мы?

Йенна. Вы – люди, наводящие тоску на других…Я этого не принимаю…Это страшно.

В глубоком волнении.

А ты остаешься здесь и молчишь.

Томас. А что, по-твоему, я должен делать. Меня это не касается. Встает и направляется к двери.

Катарина, идет за Томасом. За девять лет нашей совместной жизни я усвоила одно золотое правило, крайне полезное: когда он бьет меня, плохо не мне, а ему.

Франк. Я сдаюсь.

Катарина. Но я больше не могу. Нет сил…Идет к Йенне, сидящей в кресле. Мне требуется помощь…Йенна, я на пределе.
Франк. Это неправда.

Катарина, садится рядом с Йенной, начинает плакать. Мне так страшно, так страшно, Йенна…Можно, я пойду к вам?

Томас. Безусловно.

Франк, обращаясь к стулу. Будь добра, прекрати это.

Катарина.  Мне необходимо уйти отсюда…Позвольте мне спуститься вместе с вами. Позвольте переночевать у вас эту ночь. Можно? Прошу вас, не оставляйте меня с ним наедине…не бросайте меня…Неизвестно, чего от него ждать.

Йенна. Конечно, конечно. Ты можешь спать в комнате Сары. Ее сейчас нет, она у бабушки.

Катарина. Извините  меня, но я должна покинуть этот дом.

Томас. Разумеется.

Франк. Ты – чудовище, и слушать тебя  ужасно.

Катарина. Нет, не позволяйте ему подходить ко мне.

Франк. Ты спятила? Я никогда больше и пальцем до тебя не дотронусь.

Катарина. Томас…

Томас, усаживает Катарину на стул. Нет, нет, тебе нечего бояться…Пока я здесь, он тебя не тронет.

Франк достает пластиковый пакет.

Катарина. Не бросайте меня…Не оставляйте здесь…А можно мы спустимся сейчас же. Уведите  меня… Хоть бы удалось заснуть.

Томас. Конечно, можно.
Франк достает из пакета  урну, подходит к Катарине и высыпает на нее пепел.

Йенна. Ты не имеешь права так делать. Так нельзя.

Франк, спокойно. Когда-нибудь я ее убью.

Катарина. Ты уже это сделал.

Пауза.

Йенна. Ты не должен был так делать…Никому не дано такого права.

Катарина встает, идет к входной двери, достает пылесос, возвращается с ним, включает в розетку и собирается пылесосить.

Франк, падает на колени, начинает собирать пепел, рассовывать его по карманам, беспрерывно при этом говоря. Шум пылесоса переходит на басовые ноты.
Я не нарочно. Извините меня. Почему я так сделал? Как я мог? Что я делаю не так?

Пауза.

Даже не думал, что пепла так много. Она была такая маленькая. Как незаметно и неожиданно люди становятся простыми и маленькими. Прошлой ночью я видел ее во сне. Как правило, мне ничего не снится. Никогда. А, если и снится, то я не помню, что.
Не знаю, почему. Будто бы мы сидим в комнате, она, я и Катарина. Спускаются сумерки. На улице что-то происходит, возможно даже, - война. Во всяком случае, на холме видна кавалькада всадников…Скорее всего, это Гражданская война в Соединенных штатах. Мама сидит напротив меня, по другую сторону стола. Из влагалища у нее торчит большая сумка. Она открывает сумку, чтобы достать оттуда какую-то вещь. Но Катарина в это время говорит ей, что я…нет, что она должна мною заняться, обещает, что будет мною заниматься и следить, чтобы со мною ничего не случилось. Она пытается убедить маму, что я заслуживаю любви и имею право на жизнь…и… Я же говорю беспрерывно, как Шахерезада в «Тысяче и одной ночи», говорю, не помню о чем…Между прочим, в сумке у мамы револьвер, и, как только я останавливаюсь, чтобы взять дыхание или перейти к новой истории…рука ее скользит в глубину сумки и хватает револьвер…он все время направлен на меня, чтобы убить, но я говорю, говорю, и она вынуждена ждать и слушать, не для того, чтобы услышать, что я там рассказываю, но чтобы не пропустить момент, когда я не смогу продолжать, остановлюсь, и она сможет меня убить.
И я будто бы вскакиваю, бросаюсь к двери, хочу захлопнуть ее за собой и запереть на ключ. Но дверь превращается в легкую занавеску, и у нее нет ручки.

А потом я уже не знаю, что произошло. Зеркало…Множество тканей…Красивые вещи…Женщина, возможно, порядочная…Гобелены…Зачем я здесь?.. Тут спокойно. И эта занавеска рядом со мной…Она беседует со мной…У нее есть рука. Она двухметровой высоты. Она со мной беседует. Кладет руку мне на плечо и просит говорить потише…Действительно ли я говорю громко?...дрожу ли я? Они могли бы, по крайней мере, помочь мне с  третьим измерением. Я мог бы осыпать пеплом свою голову.
Снимает туфли и носки. Один туфель снова надевает, а в другой начинает насыпать пепел.

Большое становится малым, а маленькое – еще более малым.

Бросает пепел в воздух.

Вот, что мне действительно нравится, так это мысль, что так не делается.

Пробует пепел на вкус, облизывает пальцы.

Понять не могу, как это всё ушло, а ты понимаешь? Казалось таким реальным, таким значительным, а потом вдруг раз – и испарилось, как аромат духов. Я ненавидел Дага Хаммаршельда, ненавидел его и его  манеру, особенно манеру говорить…Клал я на выпивку, клал я на духи, нажмешь…пшшш…пшиии…однажды мне захотелось, чтобы другой человек меня услышал и коснулся в темноте…Один раз у  меня возникла потребность глубоко затронуть другого человека…Мне захотелось туда пойти…захотелось еще раз с ними встретиться, здесь…чтобы они пришли сюда…Мне холодно.
Знаете, что сейчас происходит?.. Занавеска нависла надо мной. Она возникла и спеленала мне плечи…Что тебе от меня надо? Что тебе от меня надо? Люди выходят с кухни, и здесь никогда нет, здесь никто не разговаривает…Как будто возникло препятствие…Как будто кто-то прошел по комнате, но на самом деле, никого нет…Так трудно…Так  трудно становится…Нас не существует…Мама, где ты?...Мама? Тебя нет. Где ты, когда тебя нет? Кем была моя мама? Становится трудно. По-настоящему трудно. Я плачу.
Слез нет.

Опять что-то происходит…Занавеска села ко мне на колени…Чего тебе надо?

Пауза.

Бормочу твое имя не переставая, чтобы не сойти с ума. Ну, ну же, происходит что-то весьма интересное. Я встаю. Я иду. Выхожу отсюда. Оставляю комнату и людей, которых в ней нет. Прощаюсь. И ухожу. Глядите. Только тот, кто уходит, может вернуться.

Никто не двигается. Он выходит из комнаты, выходит из квартиры, не закрыв входную дверь, спускается по лестнице. Внезапно Йенна срывается с места и бежит за ним. Бросает плакат на пол. Низкие басовые ноты снова становятся звуками пылесоса. Катарина и Томас остаются одни и всматриваются друг в друга долгим взглядом.

Томас выжидает. Идет к ней. Грубо хватает ее за промежность. Пылесос мешает ему.
Катарина. Ай! Не так сильно…Чихает.

Томас, по-прежнему жадно ее лапает. Она вынуждена согнуться вперед.

Представь, что они идут. Представь, что они возвращаются.

Катарина. И что из того? Ой! Мне больно!

Томас. Представляешь, если они сейчас войдут?

Катарина. Кто? Йена и Франк?

Томас. Ну да, если я сказал «они», значит, речь идет про них.
Катарина. Больно.

Томас. Ооо, я это чувствую. Черт, мне тоже больно…Ой-ой-ой. Но ведь хорошо, правда?

Катарина. Нормально. Чихает.

Томас пытается отодвинуть пылесос. Он всосал свадебную фату.

Боже, какая грубость!

Пауза.

Томас. Да. Я весь вечер тебя хотел. Весь вечер смотрел на тебя. Я знал, что ты будешь со мной.
Катарина. Вот как…

Томас. Да, да, да.

Катарина. Иди сюда, сядь…Давай присядем. Мне не хочется стоять.

Садится на стул.

Томас. Осторожно, не будем ходить по пеплу. Я не желаю больше ждать.

 Катарина. Я предпочла бы лечь на софу

Томас. Я тебя не понимаю. Того и гляди упаду. Плюх!
Томас плюхается на Катарину. Стул раздвигается.

Катарина. Нет, о, нет!

          Томас. Помоги  мне подняться .

Немного приподнимается.

Пусть они там позабавятся. Они сюда не придут.
Катарина. Уж Франк-то точно не придет.

Томас. Йенна тем более! Готов поклясться!

Катарина. Точно?

Пауза.

 Томас. Нет, никогда.
Катарина. И у нее никогда никого не было?...Никого другого?

Томас. Ты с ума сошла? Руки у него в карманах брюк.    
Не знаю, куда я их положил… Они мне нужны. Хочу тебя видеть.

Катарина. Бедняжка.

Томас. Ну да, конечно. Зачем так говорить? Она сама не хочет. Любит, чтобы все было продумано до мельчайших деталей, и чтобы  каждый вечер одно и то же, дойти до машины, сесть в нее, поехать за город…И если кто-то вдруг неожиданно явится, просто из себя выходит… Ты даже представить себе не можешь, сколько раз, встречая тебя на лестнице, я себе говорил…ты ведь ходишь  медленно  и дышишь так, будто пробежала несколько сот метров…так вот, сколько раз я воображал, как лезу к тебе под юбку и ласкаю тебя…
Катарина. Почему же ты этого  не сделал?   
Томас. Клянусь, что ты бы у меня ножки раздвинула. Раздвинула бы?

Катарина. Нет.

Томас. Но я же тебе нравлюсь? Ты можешь…

Бьет себя в грудь.

Можешь…Понимаешь?...Ты меня видишь? Знаешь, кто я есть?

Пытается себя показать.

Да нет, не имеет значения…Это…неважно…Не могу объяснить…Каким я тебе представляюсь?...Кто я такой, по-твоему? Обращала на это внимание?
Катарина. Конечно, постоянно.
          Томас. И что же?...Что ты во мне увидела?...Отвечай!
           Пауза.

 Катарина. Не надо разговаривать.
           Томас. Но я хочу поговорить!...Сначала я хочу поговорить,,, Сначала поговорить…Мне необходимо   сначала поговорить.

 Катарина. Зачем?

 Томас. Не знаю. Надо и всё тут…Она немного не в себе…Она…Она…То есть, она говорит беспрерывно…Меня это раздражает…С ней невозможно говорить ни о чем, кроме как о детях. На себя у нас времени не остается. Если бы можно было кому-то их поручить хотя бы на одну ночь и смотаться на море…и  спать в машине…и наслаждаться. Мы никогда по-настоящему не были вместе… А она…то есть…ей это нужно. Я все время учился, чтобы бросить свою  дерьмовую работу ради другой дерьмовой работы получше…Мы могли бы жить неплохо, если бы послали ко всем чертям всё это дерьмо – работу, долги, чеки.
Катарина. Даже Сару?

Томас. Да, даже Сару… Каждый вечер, укладываясь спать вместе со всеми, я сознаю, что день прошел напрасно. Зря. 14 мая не существовало. Я никогда о нем и не вспомню…Ладно, пусть. Но уж завтра, 15-го мая или через неделю…обязательно что-нибудь произойдет…когда поедем в отпуск…и застрянем где-нибудь в районе таможни на подъездах к Хельсинки.
Катарина обмахивается платьем.

Хоть небольшой ветерок!.. Тут так жарко.

Катарина. Извини, пожалуйста.

Томас. У тебя невероятно чувствительные соски…Твердеют от одного только взгляда.

Катарина. Смотря чей взгляд.

Томас. Ты…Может быть, сядем?

Катарина. Где, например?

Томас. Да на пол.

Катарина, ей весело. Почему бы и нет!

Они перебираются на пол.

Томас. Так они не застанут нас врасплох, если вернутся.
Катарина. А теперь?  Что ты собираешься делать?

Томас. Я лица твоего не вижу.
Катарина. Тебе повезло.

Пауза. Катарина лежит на полу, на плакате, который под нею шуршит.

Томас. Да уж.

Снимает куртку. Комкает ее и кладет под голову Катарине. Что-то роняет.

Пепел повсюду, даже на куртке.

Катарина. Хорошо, когда лежишь…Я хочу тебя.

Томас. Меня?

Катарина. Да.

Томас. В самом деле?

Катарина. И немедленно. Хочу тебя…Изнемогаю от любви. 

Пауза.

Катарина. Я все время говорю.

Пауза.

Томас. Да…мне нравится

Катарина. Ты вообще-то как?

Томас. Хорошо…Как ты думаешь, что они делают?

Катарина. Ничего. Во всяком случае, Франк. Его интересую только я.

Томас. Наверное, сидят у кроватки Вольфганга. Как бы ему не вздумалось взять ребенка на руки и подбросить вверх. Смотрит вверх.
Он  не выдержит такого шока. Он еще слишком мал.

Катарина. Но я ему ничего и не обещала. Много раз говорила, что у наших отношений не было шанса даже начаться по-настоящему. А он начинал плакать. Всегда плакал, когда я так говорила.

Томас, ему кажется, что кто- то пришел.  Помолчи-ка.
Катарина. Что?

Томас. Тише!

Катарина. Никого нет. 
Томас. Я неважно себя чувствую.

Катарина, себе самой. Всю жизнь я тебя ждала.

Томас. Меня?

Катарина. Или такого, как ты.

Томас. Такого, как я?.. Что это означает?

Катарина. Мы могли бы так много сделать вместе…

Томас. Мне действительно не по себе…

Катарина. Мы бы много путешествовали.

Томас. Обычно я так много не пью.

Катарина. Мне бы хотелось куда-нибудь с тобой поехать. Тебе нравится, когда тебя трахают? Ты как больше любишь: когда ты или когда тебя? Чихает.

Томас. Послушай, мне надо на минуту встать…В такой позе желудок сдавлен.
Катарина. Это новая для тебя поза?

Томас. Подвинься немного…

Катарина. Пошли в спальную.
Томас. Ты не думаешь, что он ее побьет или еще что-нибудь в этом роде?

Пауза.

Катарина.  Идем же.

Увлекает Томаса за собой в спальную.

Там ты, по крайней мере, сможешь вытянуться на  мне?

Томас. Прямо сейчас?

С совершенно отсутствующим или равнодушным видом она приподнимает платье, открывая бедра и низ живота, он ласкает ее бедра, трогает платье.

Томас. Странное платье.

Катарина. Ты так считаешь?

Томас. Это из чего? Из чего оно сделано?

Катарина. Из счастья.

Томас. Где ты его взяла?

Катарина, растягивается на кровати. Это мое свадебное платье. Приляг немножко на меня.

Томас ложится на нее, она стонет. Они лежат на фене, который неожиданно включается.

Томас. Скажи…

Катарина. Тссс.

Томас. Мне нездоровится.

Катарина. Пройдет. Ты даже ни разу не поцеловал меня.

Томас. Не сейчас.

Катарина.  Нет, именно сейчас.

Томас. Честное слово.
Катарина. Не может быть и речи.

Томас. Послушай…даю тебе слово.

Катарина. Нет никакой необходимости в словах…Не нужно ничего говорить. Лучше молчи. И поцелуй меня.

Томас. Подожди.

Катарина. Мне это нужно. Я должна ощутить кого-то рядом. Хотя бы на мгновение. Чтобы не сойти с ума.

Притягивает к себе его голову и принуждает к поцелую. Томас внезапно ощущает приступ тошноты, он вскакивает и бежит в гостиную. Катарина остается лежать.
Томас, возвращается. Прости, прости меня.

Катарина. Не страшно.

Томас. Но я действительно хочу…Извини, пожалуйста. Годами мечтал об этом. 

Катарина. О чем?

Т омас. О тебе…Я же говорил.

Катарина. Серьезно?

Томас. А когда, наконец, настал  момент, вот что происходит.

Катарина. Надо просто успокоиться…И всё у тебя получится.
 Томас. Я болен.

Катарина. От  меня? Тебе-то будет хорошо…Мне – трудновато. Катарина  на коленях перед Томасом.
Катарина.  И что мне делать?

Томас. Ничего…Я не очень хорошо себя чувствую…Скорее даже плохо…Не хочу причинить ей зла, в этом нет необходимости.

Катарина смеется. Привлекает к себе Томаса.
Можешь говорить, что угодно…Я  не хочу! Не желаю, и всё тут…Прошу меня извинить…Дело не в тебе…Высвобождается.
Катарина лежит на полу и хохочет.

Что поделаешь…Не могу ничего. И нечего тут смеяться…Прекрати!

Катарина. Всё, прекратила.

Томас. Ничего смешного нет… Мог бы – сделал бы. Должно быть естественным путем. А я не могу, потому что ты требуешь. Понимаешь…Я же тебя не знаю

Пауза. Катарина сидит на постели.

Ты ведь любишь его…Я сказал, ты его любишь.

Катарина. Кого?

Томас. Ой, ой, ой…Как бишь его там?
Катарина. Франка?

Томас. Да…

У него начинается озноб, ему холодно, дрожит всем телом.

Катарина. Ты хочешь сказать, Франка?

Томас. Да, да, да, да…

Катарина. Я его люблю.

Томас. Ффффранк…Ты про Ффффранка? А я про Фффранка.

Катарина. Я люблю его.

Томас. Мне холодно, посмотри, всё во мне дрожит. Бррр…вот именно…я и говорю…не твоя вина…брр. Я перепил…Брр…Пить так уж пить, чтобы надраться . Запереться с женщиной на неделю…и пить, пить… Чтобы все само пошло…И к ней подластиться, и самому получить удовольствие…

Пауза.
 Время от времени надо, видимо, будить дремлющую в тебе скотину, чтобы вернуться  к человеческому облику.

Катарина. Я люблю его.

Томас. Знаю…Ох, как холодно…Просто погибаю от холода…Даже непонятно, откуда такой холод. А тебе не холодно? Невозможно оставаться без движения…Смотри, мне приходится прыгать…Знаешь, так делают водители грузовиков…но теперь всё, я ухожу.

Катарина. Да, уходи.

Томас. Спускаюсь к себе.

Катарина. Спускайся.

Томас. Я, собственно, и поднялся, чтобы  только поздороваться. А теперь пора уходить. Снова начинает дрожать. Боже мой, опять! БРРРРРРРР!

Да, я должен…Надо же посмотреть, что она там делает, пока ничего не натворили. Брр, даже приятно вот так померзнуть…Как будто искупался в открытом водоеме…А ты что будешь делать?
Катарина. Ничего
Томас, почти весело. Ладно, иду. Я сидел так долго, чтобы пожелать тебе доброй ночи. Теперь всё сладится? Доброго вечера.
Катарина. Доброго вечера.

Томас уходит. Катарина остается на кровати. Входит Франк, потом Йенна, которая закрывает за собой  дверь… Франк опускает жалюзи, идет к столу, наступая на разбросанные по полу предметы. Комната в кошмарном состоянии.

Йенна. Я тебя не брошу. Ходит за ним следом, он на кухню – она за ним.

Франк. Почему ты это делаешь?

Йенна. Сама на знаю…Знаю только, что надо за тобой ходить.

Пауза.

Идут к входной двери.

Франк, берет кассетник. Хотелось бы попасть в такое  крутое место, чтобы уж  точно знать, что, раз ты там , то действительно следуешь за мной, не отходя ни на шаг.
Йенна. Не отойду, не волнуйся. Если хочешь, можешь сесть. Я сяду рядом.

Франк ставит кассетник на пол. Садится. Йенна садится рядом.
Франк. Для тебя всё это просто шутка?
Йенна. Нет.
Франк. Уверена?

Йенна. Умоляю…Веди себя серьезно.
Франк, становится на колени возле урны, отодвигает кассетник. Стряхивает пепел со своих волос в урну.  Серьезно?

Йенна. Мне бы хотелось…Имею право?

Франк. Пауза.

Какой ты была в детстве?

Йенна. Когда была ребенком?

Франк. Да.
Йенна. Маленькой девочкой?

Пауза.

Франк. Ты была заброшенным ребенком?

Йенна. Ах, нет, совсем нет… Меня очень любили…Спокойный…послушный, разумный ребенок, и не  требовала никакого особого внимания.

Пауза. Йенна садится на пол рядом с Франком.

Франк. Расскажи  мне какую-нибудь историю из твоего детства…Любую.

Йенна, долго размышляет.

Мне страшно хотелось посещать воскресную школу, хотя мои родители не были людьми религиозными…потому что, как я слышала, там можно получить звездочку при каждом посещении и наклеить ее. И я верила, что, будь у меня звездочка, всё остальное было бы не так уж и важно. Не знаю, как получилось…, но, когда я в первый раз пришла в воскресную школу, учительница рассказывала об Иисусе, как он пошел по воде, и я спросила: «Как он на это решился?»

Франк. Ну и получила ты там свои звездочки?.

Йенна. Да, я получила целую книгу. Мне так хотелось их иметь…Можно…

Франк. Тебе кто-нибудь говорил: « Я люблю тебя. Жить без тебя не могу»?

Йенна. Нет.

Франк. Мне нужно выйти…надо пойти в туалет пописать.

Йенна. Я с  тобой.

Франк. Ладно. Мне это приятно.

Йенна. Не надо ничего говорить…Когда я тебя обнимаю, это как возвращение домой. Ну, ты опять?

Франк. Нет, нет, я только улыбаюсь.

Ты можешь держать мой член, когда я буду писать…Хочешь?

Йенна. Да. Оба идут в туалет. Франк писает. Потом они идут к умывальнику, достают сковородку для омлета, и Франк помогает Йенне помыть руки.

Франк, выходя из туалета. И чего ты за мной ходишь?

Йенна. Не знаю. Находит в шкафу пакет, полный свечей.

Франк. Можешь мне объяснить?

Йенна. Нет, просто я так чувствую. Ставит зажженную свечу там, где ступила его нога.

Франк. Ну, прошу тебя.

Йенна. Не могу, мне не хватает слов.

Франк. Слова и не нужны. Он возвращается в гостиную, а она продолжает зажигать свечи.

Йенна. А ты бы, на  моем месте, сумел найти слова?

Франк. Нет,  твоя правда…Ты не такая, как все…

Йенна. Отчего? Как это?

Франк. Не знаю.

Йенна. Нет, что это значит: не такая, как все?

Франк. Не знаю. Просто сказал, и всё.

Йенна. И с каких же пор я не такая, как все?

Франк, улыбается. С тех пор, как мы поцеловались. Ты и стала особенной. Хочешь чего-нибудь?

Йенна. Нет, ничего…

Франк. Я тоже ничего не хочу…Может, пойдем в кроватку?

Йенна. Пожалуй…Только я не сплю.

Пауза.

Так Сара говорит. Лежит с открытыми глазами и говорит «Не могу уснуть, глаза не закрываются. Мама, я не сплю». А потом – раз, и засыпает…Мы ели курицу с рисом.

Франк.  Стало быть, ты не голодна?
Йенна. Я курицу не люблю. Особенно, если в рот кожа попадает.

Франк. Я только переоденусь. Надо раздеться.

Кладет очки Томаса возле телефона. Идет к платяному шкафу, снимает рубашку и достает очень старую, линялую и порванную майку.

Йенна. Я тоже хочу раздеться.

Франк. Давай.

Йенна. Снимает свой пуловер.

Можешь одолжить мне что-нибудь?

Франк дает ей  майку. Себе  тоже берет  майку. Достает из шкафа игрушечный парусник (или сдвигает мебель, карабкается вверх и снимает лодку, подвешенную к потолку) и протягивает Йенне.

Франк. Это от меня.

Йенна. Спасибо.

Франк. Подарок.

Йенна. Красиво.

Франк. Я на кухню.

Йенна. Я с тобой. Они идут на кухню. Франк открывает холодильник, достает стакан молока. Йенна ставит свечи везде, где снуют его руки.
Франк. Хочешь чего-нибудь?

Йенна. Нет, спасибо.

Франк. Неужели даже итальянские замороженные овощи не будешь…или вот туфли от Гуччи, например?

Достает из холодильника обувную коробку. Возвращается в гостиную.

В телефонной переговорной  трубке голос Томаса:

Йенна! Йенна! ЙЕННА!

Не выпуская руку Франка, Йенна берет трубку.

Йенна. Ты, что, под душ залез среди ночи? Кладет трубку на место.

На улице уже светает. Рассвет стучится в окно.

Франк. Совершенно необязательно все это говорить.

Садятся, Франк на стул, Йенна в кресло. Смотрят друг на друга. Он пьет молоко.

Йенна. Ты изменился.

Франк. Я изменился?

Йенна. Да… очень.

Пауза.

Франк. Ты сердишься?

Йенна. Уф…нет.

Франк. Песню какую-нибудь знаешь?

Йенна. В смысле спеть?

Франк. Знаешь ли ты какую-нибудь песенку, чтобы немедленно мне ее пропеть, здесь, на рассвете, пока мы сидим и смотрим друг на друга? Знаешь?

Йенна. Одну-единственную.

Франк. Этого достаточно. Тебе она нравится?

Йенна. Да, очень.

Франк. Так, споешь?

Йенна. Тебе?

Франк. Да… мне одному.

Пауза.

Но мне надо держать тебя за руку. Нужна твоя рука.

Йенна. Тогда подойди поближе.

Садится возле него, пододвигая кресло.

Франк. Нет, так не пойдет…Лучше лечь.

Йенна ставит на стол парусник. Франк ложится рядом с ней. Сдвигает стулья.

Тебе достаточно места? Мы как будто втроем…Нет, я хочу сказать, втроем с мамой.
Йенна. Какая она была?

Франк. Я помню всех, но только не ее…А теперь я хочу, чтобы ты спела. Постой.  Сегодня ночью я видел ее во сне.

Йенна. Да, ты говорил.

Франк. Правда? Когда же? Совершенно не помню… Мне снился сон, будто я в туалете, а в руках у меня ощипанная курочка, такая жесткая и холодная, будто ее только что разморозили…И вот я стою, держу ее над унитазом и вдруг у нее с гузки начинает стекать кровь…а я знаю, что это – мама , и Катарина  тоже, и вроде бы слышится мне: «Это язва желудка…это язва желудка…» Но гузка в моих руках начинает расти, расти и становится такой огромной, что мне уже не удержать ее в руках.
Теперь ты можешь спеть…Я хочу, чтобы ты спела.
Йенна, поет, сначала неуверенно и медленно, но потом оказывается, что у нее теплый, глубокий и исключительно красивый голос.

“I’ve got no kick from Champagne”.

Франк, прослушав. Как прекрасно.

Йенна. Вообще-то я петь не могу. Меня это приводит в такое смущение. Но хотела бы стать певицей, выходить на сцену и петь. Мы могли бы петь и втроем…
Франк. Трое блаженных?

Йенна. Не смейся надо мной.

Франк. Нет, действительно, это было чудесно, я считаю. Я прямо влюбился в тебя.

Голос Томаса в  трубке: Йенна! Йенна! Йенна!

Что ты сделала с Томасом?

Йенна, ласкает его руку. Не знаю. Никогда никого не следует удерживать. Вроде того, как бывает на берегу моря с песком…Вытягивает руку. Вот так, посмотри. Если ты сжимаешь кулак, песок высыпается. Если рука с песком открыта, он на ней остается. Теперь твоя очередь петь.

Франк. Нет, я не смею…не рискну…Не могу.

Йенна. Прекрасно сможешь.

Франк. Думаешь?

Йенна. Да, уверена.

Франк, после долгого молчания. Только не смейся. А то плохо кончится…И ничего не говори, держи за руку и всё.

Катарина страшно медленно поднимается с кровати.

Йенна, держит Франка за руку.
Рука, твоя рука…

Франк, чувствует, что ему на руку что-то капает. Что такое?

Йенна. Только слезы.

Франк. Ты плачешь?

Йенна. Слезы любви.

Франк, совершенно счастлив. Ты плачешь?

Йенна. Я так счастлива…Дай мне поплакать.

Она спокойно плачет, держа его руку в своей и поглаживая ее. Катарина медленно направляется к двери.

Франк, трогает слезы на своей руке. Любовь моя.

Йенна. Любовь моя…

Франк. Мы ведь поженимся? Или весной?

Пауза. Йенна размышляет.

Йенна. Весной тоже хорошо.

Йенна включает радио-кассетник, который стоит на полу.

Входит Катарина и направляется прямо к шкафу, на полке которого лежит молоток и гвозди. Франк смотрит на нее, встает, идет к ней, как если бы хотел их у нее забрать. Она легко касается рукой его плеча.

Франк. Что ты собираешься сделать?

Катарина берет на столе два гвоздя. С этого момента и до самого конца все разворачивается страшно медленно, гораздо медленнее, чем в театре Кабуки. Музыка застывает на одной долгой ноте. Йенна съеживается в своем кресле.

В чем дело Катарина?

Катарина, на вид она совершенно нормальна. Наступает на Франка, он отступает.

Не бросай меня.

Франк. Ты про что?

Катарина.  Не бросай меня.
Франк. Почему, собственно?

Катарина.  Потому что я люблю тебя. Я люблю тебя. А ты любишь меня.

Франк. Нет.

Катарина. Да.

Франк. Все кончено…Кануло в прошлое.
Катарина. То есть?

Франк. Ты больше для меня не существуешь.
Катарина. И что, ты не можешь больше меня любить?

Франк. Я могу тебя любить. Но не хочу.

Катарина. Неправда.

Франк. Правда.

Катарина. Не может этого быть…Мы – отличная пара. Мы принадлежим друг другу. Чтобы понять это, довольно одного прикосновения…Тебе стоило лишь улыбнуться, чтобы я пошла с тобой…Тебе достаточно было просто  переступить порог…И я снова была так счастлива или несчастлива, как только умела.

Да, мы отлично ладили. Ты был  несколькими сантиметрами ниже меня, но при часах казался выше. Милый мой.

Обнимает его.

Люблю твое лицо из плоти, крови и души…кусочек плоти, кишащий червями, как бывает под камнем, когда его приподнимешь…Это и есть жизнь…живое кипит, пульсирует, оно окрашено в тысячи цветов и повсюду бросает яркий свет…Если бы хоть на три секунды ты замер в бездействии, я бы пропала на долгие годы…нет, на все оставшееся мне время…Люблю тебя…люблю…люблю, любовью странной и прекрасной… Из самых недр моего существа я устремлена к тебе…ныне, присно и во веки веков…Знаю, что никогда не сумею это выразить, а ты никогда не сможешь понять…Что правда, то правда: я не хочу смиряться с разочарованием, с низкими поступками, которые имеют свойство постепенно накапливаться…но какое это может иметь значение?
Смотрит на него.

Мне достаточно, чтобы ты был рядом, как вчера вечером, я могла бы  неделями так пребывать.

Долгая пауза.

Я постоянно мечусь между хаосом и покоем.

Пауза.

Я еще в состоянии ощутить вкус мужчины, которым ты был…я жажду познать этот вкус…я снова  проникнута тобой…нет, вернее будет сказать – влюблена в тебя…искренним, теплым чувством, полным любви…Я уже думаю о том, как хорошо нам будет…но не смею поверить…повтори хотя бы то, что ты сказал, когда сидел на кровати, прислонившись к стене…провести вместе все лето…ты не будешь больше работать, и мы поедем…И я буду все больше возвышаться над смертью…сейчас я почти верю, что я возвысилась над жизнью… мне пришла мысль, что следовало бы принести себя в дар кому-то, кроме тебя… кому-то, с кем не так опасно это проделать… кому-то, кто ничего про меня не знает и не видел даже, и с кем я больше никогда не увижусь…кому-то, кто сильно любит свою подружку…Только ради того, чтобы научиться отдавать. Возможно, я начинаю действовать в одиночку, чтобы  встретиться с  тобой, если ты тоже пойдешь в эту сторону… Помнишь, вчера ты говорил, что… счастлив? Когда ты действительно счастлив, это всегда видно.
Пауза.

Одна только мысль меня мучает… возможно, по причине моей склонности к параноическим состояниям… не потому ли ты был счастлив, что поверил, будто я ухожу…и, значит, все проблемы разрешатся сами собой… и тебе не придется больше испытывать чувства вины по отношению ко мне… не потому ли, что не хочешь больше оставаться со мной?...Страшная мысль… еще одной страшной мыслью больше.

Пауза.

Знаешь ли ты, чего хочешь, Франк?  Уверен ли, что хочешь жить со мною? Чего ты там разглагольствовал о совместной старости и ее очаровании?
Гладит его лицо, как это делают слепые.

Пауза.

Насколько серьезно ты всё это говорил?

Пауза.

Нынешней ночью я многое поняла. Сегодня мне многое стало понятно. Я поняла, что действительно  тебя люблю. И до какой степени сильно. Раньше я была неспособна это осознать, хотя  в глубине души знала всегда…У меня в руках что-то было?
Франк. Когда ты вошла?

Катарина. Да, я  что-то с собой принесла?

Франк. Два гвоздя.

Катарина. И больше ничего?

Франк. Нет… я не видел.

Катарина. А молоток?

Франк. Нет, молоток здесь.

Катарина. Вижу…

Катарина подталкивает Франка к прозрачной стенке, обращенной к публике.

Твой черед, Франк.

Франк, улыбается. Твой черед, Катарина…

Катарина. Представь, что я беру гвоздь и слегка царапаю тебе руку… Представь, что царапаю…Теперь вообрази, что колю покрепче… Чтобы стало больно… Представь, что беру молоток и заношу его вверх… Представь же, что теперь я поднимаю вверх твою руку и прикладываю к стене, вот так. Мне нравятся твои руки.

Она делает всё, о чем говорит, пробуя то так, то эдак и не прерывая при этом собственной погруженности в транс. Он не сопротивляется.

Если приложить гвоздь к твоей руке… И ударить молотком, чтобы гвоздь пронзил руку и глубоко вошел в стенку…А после то же самое сделать с другой рукой…

Прибивает его руки.

Франк.  О чем ты думаешь?
Катарина. Ни о чем.

Франк. Ни о чем?

Катарина. Ни о чем.

Франк, с пробитыми руками – как если бы это был допрос под пыткой.

Ты любишь меня?

Катарина. Больше, чем когда бы то ни было. И никогда не переставала. Никогда не любила тебя меньше. Только всё сильнее и сильнее.

Франк. Все еще любишь меня?

Катарина. И не переставала. Никогда не любила меньше. Только всё сильнее и сильнее.
Франк. У нас нет никаких перспектив…

Катарина. У нас в перспективе – всё, что мне нужно…

Ты любишь меня?

Франк. Да.

Катарина.  Так скажи это.

Франк.    Я люблю  тебя.

Катарина. Скажи еще раз.

Франк. Я люблю тебя.

Катарина. Правда?

Франк. Правда.

Катарина. Скажи так, чтобы я тебе поверила. Чтобы до меня это дошло.

Франк, повторяет на разные лады. Люблю. Люблю. Люблю. Люблю. Люблю. Люблю.

Катарина, как умирающая. Не оставляй меня…Я так тебя люблю.

Франк. Что это ты?

Катарина, делает откровенно сексуальный жест. Останусь твоей женой на всю жизнь… Приласкай меня. Ты должен меня приласкать…Я люблю тебя. Люблю.
Слова становятся пугающими. Она ласкает его, все его тело, не получая никакого ответного импульса.

Это единственный дар, который мне нужен. Только его я готова принять.

Франк, по мере того, как соскальзывает с гвоздей, открывает и гладит ее окровавленную  ладонь . Монотонный звук снова превращается в музыку. Одновременно гаснут 200 свечей.

Мне очень жаль, но вы с Франком должны разрешить свои проблемы без моей помощи.

Белая голубка влетает в открытое окно и скрывается в чаде  от погасших свечей.

Затемнение. Спустя мгновение видно, как горит игрушечный парусник.
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